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Глава первая


— Кролик попался. — Услышав слова, которые так долго оставались секретным кодом, Кейт Росс плюхнулась в мягкое бежевое кресло.
— О-о! — Восклицание вылетело на едином вздохе.
Хотя Кейт и предполагала, что может сообщить ей подруга, доктор Элен Чейз, известие оказалось шокирующим.
— Ты меня слушаешь? — продолжила Элен на том конце провода.
Кейт распрямилась в кресле и сильнее сжала трубку телефона скользкой от выступившего пота ладонью.
— Да, со мной все в порядке. Просто немного устала.
— Мне нужно увидеться с тобой в клинике, чтобы поговорить с глазу на глаз, — продолжала Элен. — Я знаю, какой у тебя строгий распорядок работы и что ты жаждешь узнать результат как можно скорее… Поэтому я нарушила некоторые правила. Но тебе все же предстоит умерить свой вице-президентский пыл.
— Я пока не вице-президент, — равнодушно поправила Кейт, хотя Элен и так все знала о ее сражениях за эту должность, пока что остающуюся в поле досягаемости.
Она развернула крутящееся кресло на сто восемьдесят градусов и бросила взгляд на свой кабинет. Обои в желтую полоску с голубенькими цветочками, желтоватого оттенка стулья и достаточно массивный письменный стол, который должен символизировать солидность. Кейт сделала все, чтобы деловая атмосфера ее офиса располагала посетителей и при этом не было претензии на какое-либо лидерство.
В фирме «Карлайл индастриз» она занимала место директора западного отделения по маркетингу, планируя в скором времени стать одним из вице-президентов.
— Кейт, ты меня слушаешь? — голос Элен прервал ее размышления. Кейт прижала ладонь к животу и почувствовала желание закружиться по комнате. Ее мечта сбывалась.
— Элен, я бесконечно признательна. Ты лучший врач на всем свете. — Кейт произнесла похвалу, отчетливо выговаривая каждое слово. Она достала календарь, чтобы найти свободный день для визита. — Когда мне прийти?
Элен назначила день.
— Нет проблем, — тотчас же ответила Кейт. В ее будущую жизнь предполагалось внести некоторые изменения, но сильному характеру перемены не страшны. А сейчас она чувствовала в себе необычайную силу.
— Алле, оп! — оттолкнувшись ногой, Кейт крутанулась в кресле, не зная, как еще можно было выразить в данный момент бьющую через край радость и ощущение счастья.
— Сделала хорошую рекламу? — спросила, стоя у порога, Дженнифер Гивенс. В ее голосе слышались шутливые нотки.
Кейт подружилась с Дженнифер с первых дней работы в фирме.
Кейт остановила быстрое вращение кресла и пристально посмотрела на лучшую подругу, которая, как всегда, была воплощением элегантности. Сегодня на ней был брючный костюм синего цвета с золотым шитьем на отворотах и белоснежная блузка. Дженнифер всегда удавалось непостижимым образом сочетать консерватизм и щегольство. Правда, все ее изысканные наряды не производили сильного впечатления на руководство, зато влияли на Кейт. По совету Дженнифер она как-то купила несколько экстравагантных вещей, тем самым решительно отвергнув чопорность делового стиля, царящего в «Карлайл индастриз».
В работе они тоже дополняли друг друга. В то время как Кейт рассеивала свое внимание по пустякам, Дженнифер придерживалась главного — и не ошибалась в выборе. Вот только личная жизнь Дженнифер как-то не складывалась. Сердечных ран было слишком много. После крушения последнего романа она словно окружила себя неприступной стеной и все свое внимание стала уделять карьере.
Дженнифер бросила на Кейт внимательный взгляд:
— Поздравления готовы?
— Да. Но не потому, что меня продвигал Андерсон… или Девлин, — Кейт помешкала и добавила, используя их тайный язык: — Кролик попался.
Дженнифер побледнела.
— Ты беременна? Ну да, ты определенно беременна… — прошептала она сдавленно и, тряхнув головой так, что ее кокетливый белокурый хвостик игриво качнулся, добавила: — Я поверить не могу в то, что ты действительно сделала этот шаг. Я хотела сказать, я предполагала… догадывалась, но…
Кейт налила в стакан воды из стоящего на столе графина и быстро протянула Дженнифер. Она никогда не видела свою подругу в такой растерянности.
— Ох, извини, Кейт. Я, кажется, сказала что-то не то. — Она поставила пустой стакан, распростерла руки. — Поздравляю!
Кейт заключила Дженнифер в объятия. Если ее подруга, которая понимала ее лучше других, поражена ее беременностью, то как же отреагируют остальные: ее семья, сослуживцы, Лари Андерсон?
Впрочем, незачем беспокоиться раньше времени, уговаривала она себя. Теперь никто не осудит женщину, родившую ребенка вне брака. Тем более если она преуспевает, рационально мыслит и способна взвесить все «за» и «против». В тридцать шесть лет стать матерью — поступок обдуманный. Но стать матерью-одиночкой — это отнюдь не лучший выбор. Да, ей хотелось выйти замуж, но так и не получилось, поэтому она одна приняла ответственное решение. Такое сочетание слов ей очень нравилось. Им надо будет воспользоваться в разговоре с Лари Андерсоном.
При мысли о неизбежности объяснения Кейт вся сникла и снова опустилась на вращающееся кресло.
Суть не в том, могла она себе позволить завести ребенка или нет. Если на то пошло, завести даже двоих. У ее родителей было четверо детей, и Кейт считала, что единственный ребенок всегда чувствует себя одиноким, особенно если у него нет отца. Если все пойдет хорошо, то она родит и второго ребенка. Но, видя озадаченный взгляд Дженнифер, которая разглядывала плоский живот Кейт, решила не продолжать разговор на эту тему.
Ребенок! Нежное, пахнущее по-особенному создание, с маленькими ручками и ножками. Он будет засыпать у нее на руках и просыпаться, обращаясь к ней, к своей матери.
Кейт пока что с трудом верила в реальность того, что она беременна.
До знаменательной поры, когда она — Кейт Росс — назовет себя матерью, остается около семи с половиной месяцев.
За это время нужно позаботиться о хорошем медицинском наблюдении и нанять подходящую няньку. Ее родители живут не так далеко, но ей бы не хотелось обременять их ребенком.
Кейт решила, что должна все делать сама. Кроме того, совсем близка была и другая ее цель — стать вице-президентом фирмы. На пути стоял лишь Роберт Девлин, директор восточного отдела по маркетингу. Он безусловный знаток своего дела, но все же у Кейт и ее команды есть шанс. Вызов Девлина лишь укрепит ее силы, а в том, что она достигнет желаемого, Кейт была уверена.
— О, Кейт, — услышала она голос Дженнифер. — Я так рада за тебя! — На глаза подруги навернулись слезы.
Кейт не видела, чтобы Дженнифер плакала, по крайней мере с тех пор, как подруга получила новую должность два года назад. Став вице-президентом, она сохраняла строгий и неприступный вид и лишь однажды, когда после дружеской вечеринки они остались вдвоем, разрыдалась. Под внешней неприступностью Дженнифер скрывала чуткое, ранимое сердце.
Сейчас, увидев ее слезы, Кейт явственно ощутила, как воспримут сослуживцы ее поступок. Стать матерью-одиночкой — безумие!
Она представила изумленное лицо Лари Андерсона, довольную ухмылку Роберта Девлина, испуг своей матери. На какое-то время сердце сжалось от тревоги. Но когда она опять подумала о малыше…
Материнский инстинкт отныне двигал ею. Она и Тодд расстались шесть месяцев назад, и тогда Кейт поняла, что ждать своего спутника жизни, возможно, придется бесконечно долго. Конечно, она была уверена, что подходящий, удобный для жизни человек где-то есть и она непременно найдет его. Но сидеть сложа руки?
Это не в ее характере! Она была помолвлена дважды. Сперва со своим школьным другом, который, как оказалось, не одобрял ее планов преуспеть в бизнесе. Их роман быстро закончился. А вот с Тоддом Миллером история была другая. Вместе они были почти три года. Окружающие ждали, что они вот-вот объявят о помолвке. Но, когда уже была назначена дата свадьбы, оба пришли к выводу, что их отношения скорее напоминают дружбу, а не любовь.
Тодд понял это первым, а Кейт — уже после разрыва.
Она питала к нему искреннюю симпатию, он уважал ее и бережно к ней относился. Как похожи были их характеры, желания, цели! Но это была лишь дружба. Впоследствии она превратилась бы просто в жалкое сосуществование двух не любящих друг друга людей.
Кроме того, этот разрыв помог Кейт понять, что ее единственным желанием было во что бы то ни стало родить ребенка. К счастью, ее подруга Элен Чейз работала в клинике парентологии и репродукции. Взвесив все «за» и «против», Кейт решилась на искусственное оплодотворение.
Стук в дверь прервал ее размышления. Не дожидаясь ответа, в комнату вошел тот, кого она меньше всего хотела видеть.
— Тут у меня прогнозы по бюджету, и ваши расчеты по рекламе превышают допустимые, поэтому я подумал… — Роберт Девлин оторвал взгляд от распечаток и с удивлением взглянул на застывшие в глазах Дженнифер слезы. Он бросил листы бумаги на стеклянный кофейный столик, сел рядом с Дженнифер и, взяв ее за руку, вкрадчиво спросил:
— Я чем-то могу помочь?
На мгновение Дженнифер задержала смущенный взгляд на Кейт, затем посмотрела на Роберта и, осторожно высвободив свою руку, придала лицу бесстрастное выражение.
— Нет, спасибо, — она дружелюбно похлопала его по тыльной стороне руки. — Просто Кейт сообщила мне хорошую новость. Я, видимо, очень устала сдерживать эмоции.
Девлин пристально взглянул на Кейт.
— Не устраивайте переполоха, Девлин, — успокоила его Кейт и, сделав бесстрастное лицо, наклонилась, чтобы взять распечатки. Цифры, графики, таблицы, отчеты были сутью его жизни. Странно, что он с таким участием обратился к Дженнифер. — Новость сугубо частного порядка. Не беспокойтесь, должность вице-президента все еще вакантна.
— Кейт, это нечестно. Роберт проявил внимание, — упрекнула ее Дженнифер. Тут уж ничего не поделаешь, бедняжка вправду верила, что Роберт отзывчивый, добрый человек.
Кейт же видела картину иначе: амбициозный, чванливый, эгоистичный тип! Никакой личной жизни. Когда ей приходилось засиживаться на работе допоздна, он тоже не спешил домой, и, что раздражало больше всего, он задерживался именно тогда, когда задерживалась она.
Его расчеты были безупречны, он сам всегда оставался холоден. Никаких улыбок. В то время как Кейт хотелось сострить, может, даже пошутить, Девлин хранил невозмутимость: его вопросы всегда были по существу и очень конкретными. Она решала проблемы, основываясь на своей интуиции, Роберт же просчитывал каждый шаг, а его пунктуальность порой сводила с ума. Не раз Кейт пыталась заняться чем-то другим, чтобы хотя бы по работе не контактировать с ним, но ничего не выходило. Роберт Девлин оставался ее самым близким партнером и самым опасным соперником.
Дженнифер наконец поднялась. За ней встал и Девлин. Его учтивость, как всегда, начинала раздражать.
— Мне нужно закончить пресс-релиз. Я оставлю вас вдвоем. Сражайтесь, — Дженнифер пошла к двери.
— С чего бы это нам сражаться? — удивилась Кейт.
— Тогда уверь меня в обратном, — парировала Дженнифер и улыбнулась. — Кейт и Девлин такие разные, даже забавно!
Правда, Кейт не видела в этом ничего забавного. Дженнифер проявляла к Девлину гораздо больше внимания и единственная называла его просто Роберт.
— Чепуха, Дженнифер! Мисс Росс и я можем не соглашаться по отдельным вопросам, но мы оба заинтересованы в том, чтобы найти компромисс.
— Отвечайте за себя, — раздраженно бросила Кейт и воззрилась на распечатки. — По расчетам на рекламные затраты у меня другая точка зрения. — Не верилось, что он сторонник сокращения бюджета.
— Странно, вы превысили свои прежние расчеты, — Девлин надел очки. Кейт подметила, что зачастую он использовал очки как своеобразную отвлекающую деталь. Когда он их надевал, это означало серьезность, с которой принимался за дело, когда размахивал ими — ярость.
Как-то она спросила Дженнифер, собирается ли та закадрить Девлина. В ответ услышала смех: мол, не ее тип мужчины. Ей, впрочем, трудно угодить. Но было совершенно очевидно, что реакция Девлина на слезы подруги — показатель его интереса. Трудно, конечно, представить более неподходящую пару…
— Вот здесь, взгляните. Цифры Сильвера гораздо ниже, — Девлин прервал ее размышления.
— Но это потому, что Сильвер считает консервативный подход более рентабельным. Если же мы хотим получать прибыль, нужно вкладывать средства в рекламу, — настаивала Кейт.
— Но не в таких масштабах! Это доведет фирму до банкротства! Я просмотрел несколько прогнозов. Мы все еще можем достигнуть восьмидесяти пяти процентов роста при сокращении расходов на сорок.
— Сорок процентов! Это невозможно!
— Желаю вам обоим хорошо провести время, — послышался голосок Дженнифер, и дверь захлопнулась.
Кейт даже не успела махнуть ей рукой. Ах, как хочется порвать все эти бумажки на мелкие клочки и высыпать их на голову Девлина!



Глава вторая


Девлин снял очки, положил их перед собой на стол и задумался.
Для него работа была и домом, и семьей. Прекрасно зная тонкости механизма работы фирмы, он справедливо заслужил уважение и авторитет.
Но только не у Кейт Росс. Она появилась внезапно, как являются примадонны, и развернула на удивление бурную деятельность, казалось, не понимая, что существуют стандарты и правила и что нельзя пренебрегать суждениями людей сведущих, давно работающих в этой области.
Девлин раздосадованно взглянул на часы. Еженедельный совет директоров назначен на девять утра. В повестке дня — выработка стратегических задач по развитию фирмы. Эти регулярные заседания были первой предложенной им новацией, когда он пять лет назад пришел работать в «Карлайл индастриз».

В зале все сидели на своих местах — Сильвер, Бенсон, Суинсон, Гивенс. Дженнифер поймала на себе взгляд последнего и улыбнулась. Далее Локвуд, Липп, Диамант. Все, кроме Росс.
Девлин нахмурился. Она опаздывала больше чем на десять минут.
Гарольд Сильвер, сидевший справа, наклонился к нему и прошептал:
— В среду Росс тоже опоздала на совещание.
Эрик Бенсон кисло улыбнулся.
— Похоже, наша восходящая звезда теряет свой блеск. Ее отчеты вот уже четвертую неделю запаздывают. — Он понизил голос, чтобы не услышала Дженнифер, и Девлин подивился, сколько сходства у этого человека с крысой: высокий покатый лоб, длинный любопытный нос. — Более того, конкурентная борьба явно подействовала ей на нервы. — Бенсон пододвинулся ближе и ехидно произнес: — Джина вчера утром видела, как Кейт в туалетной комнате справляется с приступами тошноты.
Сильвер и Бенсон криво ухмыльнулись. Стремление завладеть креслом вице-президента подхлестнуло всех. Кейт же, с ее способностью очаровывать любого с головокружительной легкостью, была единственным реальным претендентом.
Кейт влетела как ошпаренная, но Девлину она показалась какой-то невесомой, воздушной. Правда, почему-то бледная, круги под глазами. Извинившись, она заняла свое кресло.
Ну конечно, она опять всех очаровала. Нужно быть мумией, чтобы не обратить внимания на ее длинные ноги и миловидное личико.
За время совета Девлин как председатель пару раз спросил ее мнение, и, хотя она отвечала со знанием дела, он видел, что мыслями она далеко. Только когда Бенсон выступил по поводу проекта «Кухня для матери», Кейт вскинула голову, как-то странно улыбнулась и заверила, что готова всячески поддержать подобный проект. Это неожиданное заявление заставило Девлина задуматься.
Как только закончилось совещание, Кейт первой поспешила покинуть зал заседаний. Девлин удалился с Бенсоном в его кабинет и попросил представить отчеты за прошлый год.
Бенсон лишь отмахнулся.
— Спроси Джину, я понятия не имею, где они хранятся.
Бенсон пропустил уже несколько деловых заседаний, и все из-за гольф-клуба. Уж он-то, как никто, должен быть благодарен Дженнифер и Кейт, тянувшим за него весь воз. Девлин подошел к Джине.
— Бенсон сказал, что у тебя есть отчеты за прошлый год.
— Конечно. Одну минуточку. — Джина поднялась из-за письменного стола и прошла к шкафу с папками.
— Вам действительно нужен этот отчет или это предлог поговорить? — Она взглянула на него из-за плеча.
Девлин растерянно заморгал. Возможно, Джина догадывалась, что ему хотелось спросить о Кейт Росс.
— Скорее предлог…
— Предлог посмотреть на меня, согнутую в три погибели? — Девлин почувствовал, как кровь прилила к лицу, а она продолжала: — Вы выглядите нелепо, Девлин! Всякий знает, вы — совсем другой. Вот! — Она держала в руках толстенную папку. — Если вам нужна информация по каким-то отдельным аспектам, я к вашим услугам.
— Договорились. Мы сейчас формируем команду для реализации программы распространения мыла. Я мог бы включить и тебя.
— Правда? Это хорошая возможность подзаработать. Спасибо.
В такой ситуации трудно было начать разговор о Кейт, однако он попытался.
— Насколько я понимаю, тебе приходилось помогать мисс Росс, когда ей нездоровилось.
— О, я этому не придала значения, — отмахнулась Джина.
— Надеюсь, она не отравилась в нашем кафе.
— Вряд ли. Она почувствовала себя плохо еще утром. Думаю, просто много работала.
— Наверное, так оно и есть. Спасибо за отчет, — Девлин повернулся, чтобы уйти.
— Мистер Девлин…
— Да? — Он обернулся.
Джина немного помолчала, а затем поспешно проговорила:
— Я просто хотела поблагодарить. За все. Без вашей помощи мне пришлось бы трудно. Есть еще просьба, мистер Девлин. — Она робко взглянула на него. — Можно я буду звать вас Роберт? Не здесь, конечно, а вне офиса…
Девлин знал, что в эту минуту краснеет, но ничего не мог поделать.
— Ну разумеется. Мне всегда приятно, когда меня называют по имени…
— О нет, не здесь! Это неудобно. Но вне работы… Мне хотелось бы стать вашим другом. — Джина села за стол и отвернулась к компьютеру.
Несколько часов спустя Девлин потер уставшие глаза.
— Вы очень много работаете, — укоризненно покачала головой миссис де Вито, убиравшая офис. Она отодвинула в сторону пустую корзину для бумаг и протерла поверхность кофейного столика.
— Мы все напряженно работаем, — ответил он. Ему хотелось поговорить с миссис де Вито, расспросить о Кейт Росс. — Да и потом — мне нравится то, чем я занимаюсь.
— Вам нужна хорошенькая девушка и семья, — не унималась женщина.
— Наверное, но не сейчас.
— Хм-м. Трудно найти подходящую пару, если все время сидишь за столом. — Ее старческое лицо смягчилось. — Я со своим мужем Антонио прожила счастливо более сорока лет.
— Не каждому хочется связывать себя узами брака, — вкрадчиво ответил Роберт.
Она нахмурилась.
— Вы так говорите, потому что не знаете, какие блага отвергаете.
— Может быть, и так, но я, в сущности, вполне доволен своей жизнью. — Он вертел в руках очки, раздумывая, как поскорее сменить тему. — Миссис де Вито, я не обратился бы к вам, если бы это не было столь важно. Меня беспокоит состояние здоровья мисс Росс.
— Ну что же. Я знаю, что вы порядочный человек. — Ее голос потеплел, она слегка прищурилась. — Я так благодарна, что вы помогли Викторио включиться в разработку новой программы. Он счастлив.
— Ну, что там говорить! — Роберт постарался прервать ее монолог. Она могла бы благодарить его еще минут десять, все повторяя и повторяя, как доволен ее старший сын, получивший важную работу. — Так что же по поводу мисс Росс?..
Женщина понимающе кивнула.
— Да-да. Еще одна любительница поработать. Правда, у нее есть хотя бы приличный ухажер. — Она ждала, как Девлин прореагирует на последнюю фразу. — Не уверена, что этот мужчина знает о ее страданиях. Содовые крекеры! — Она схватила его кофейную чашку. — Вы очень много пьете кофе. Там, в холодильнике, я оставила для вас салат. И еще, скоро приезжает на каникулы моя племянница. Могу познакомить.
— Миссис де Вито, вы не должны для меня готовить. Я взрослый человек, вполне способный сам о себе позаботиться. — Он решительно проигнорировал предложение о знакомстве. Он давно уже усвоил, что это наилучшая тактика пресечь попытки устроить его личную жизнь.
— Едва ли, — возразила миссис де Вито, засмеялась и неспешно выкатила свой рабочий столик из кабинета.
Девлин нахмурился. Ему не нравилось то, что он узнал о Кейт. Утром ее тошнило. Зачем-то ела содовые крекеры… Все указывало на одно, но ему хотелось знать наверняка. Он встал, надел пиджак. Отчет мог подождать и до завтра! Засунув кое-какие бумаги в портфель и заглянув в холодильник, он вышел из своего офиса.
В холле, возле лифтов, Девлин остановился и вдруг неожиданно для самого себя направился к кабинету Кейт. Из-за приоткрытой двери пробивался свет. Он остановился, заглянул внутрь. Лампочка ярко освещала янтарную макушку, склонившуюся над бумагами, мягкие, шелковистые волосы, рассыпанные по плечам.
Девлин тихонько постучал. Кейт от неожиданности вздрогнула.
— Извините, что беспокою. Я увидел свет.
— Только не говорите, что уходите с работы раньше меня. Это неслыханно, Девлин. — Она с любопытством взглянула на него. — Однако сегодня пятница, и, может быть, у вас свидание…
У нее в кабинете все было по-другому. Здесь чувствовалось присутствие женщины. Девлин присел на вращающийся стул. Кейт сделала вид, что не удивилась его визиту, хотя в действительности все было наоборот. Ведь они никогда не обменивались и словом, не связанным с работой, и Девлин гораздо чаще общался с ее женихом — Тоддом Миллером. С Кейт же взаимоотношения не развивались совсем, во многом из-за их скрытого соперничества. Однако возникшие подозрения заставили Девлина первого сделать шаг вперед.
Он откинулся на спинку стула.
— Если вы остаетесь в офисе дольше меня, то, видимо, у вас много работы.
— Наверно, так оно и есть, — она явно не хотела продолжать разговор. — Вы что-то хотели узнать?
Он часто заморгал. Когда же в их отношениях возникла трещина?
— Я озабочен вашим самочувствием.
— Просто симптом гриппа, Девлин. Не стоит беспокоиться.
Девлин окинул внимательным взглядом ее стол. Увидел фотографии — ее и Тодда. Да, наверное, имеет смысл перейти прямо к делу. Прямодушие — его излюбленная тактика.
— Как поживает Тодд? Что-то я давненько не видел его в офисе.
Кейт встала из-за стола, прошла к окну. Посмотрела куда-то вниз, затем резко повернулась. Он заметил, как она инстинктивно прикрыла живот руками. Этот жест мигом развеял всякие сомнения. Когда Кейт заметила, куда устремился его взгляд, она быстро опустила руки, стиснув кулаки.
— Если вам интересно: мы расстались несколько месяцев назад.
— Я не знал. Извините.
— Ладно. Вас интересует еще что-нибудь?
— Нет. — Он встал, понимая, что выглядит очень глупо. — Вот что. Если вы останетесь допоздна, то хотя бы поешьте. — Он передал ей салат, приготовленный миссис де Вито, и вышел из комнаты.



Глава третья


— Объясните, зачем вам это нужно, — решительно потребовал Тодд Миллер, когда Девлин попросил адрес Кейт. Роберт полагал, что она живет в одном из престижных районов Чикаго, и был поражен, узнав, что это совсем не так.
Когда Девлин приехал утром в воскресенье в оздоровительный клуб и объявил, что ему немедленно требуется помощь Тодда, последний очень удивился, но согласился поехать к Кейт домой.
Из краткого разговора с Кейт в пятницу Девлин заключил, что Тодд ничего не знает о ребенке. Вся суббота прошла в размышлениях. И в конце концов, Девлин решил, что Тодд должен узнать правду и подумать о своей ответственности.
Девлин остановил машину около дома, на который указал Тодд.
— Это здесь, — сообщил Миллер и повернулся к Девлину: — Что-то произошло, да?
Девлин выключил зажигание.
— Как принято в таких случаях говорить — да.
— И Кейт послала вас за мной?
— Нет. Но я подумал, так будет лучше.
Бросив на Девлина недоверчивый взгляд, Миллер выбрался из машины и вошел в подъезд.
У Кейт была угловая квартира на восьмом этаже. Тодд позвонил, через минуту послышались шаги, и дверь открылась. На пороге стояла хозяйка, которая явно не ждала никаких гостей. Ее волосы были взлохмачены, шелковый халатик наброшен прямо на ночную сорочку. Красивые же у нее ноги, мелькнуло в голове у Девлина. Тодд тоже окинул оценивающим взглядом ее фигуру и довольно улыбнулся.
— По крайней мере, ты осталась соней.
— Но сейчас всего лишь половина десятого! — Кейт отступила в сторону, показывая, что гости могут войти. — Я пойду сварю кофе, — зевнула она и удалилась на кухню.
Девлин с завистью отметил, что Кейт совсем не удивилась столь раннему приходу Миллера. Или сделала вид, что не удивилась. Может, их отношения продолжаются?
Мужчины устроились в гостиной. Через несколько минут из кухни показалась хозяйка.
— Итак, зачем вы пришли? — Кейт посмотрела на своих утренних гостей.
Ее рука коснулась волос — она попыталась привести их в порядок, но получилось наоборот — они стали еще более взлохмаченными. Девлин вдруг представил, как часто Миллер видел эти локоны, рассыпанные по подушке, любовался ее улыбкой, такой обольстительной… Он почувствовал, что краснеет, поэтому стал рассматривать обстановку гостиной. Комната казалась довольно симпатичной, но впечатление немного портил царящий в ней беспорядок: на столике — груда журналов и газет, рядом с диваном в плетеной корзине — дюжина ярких пеленок. Девлин нахмурился, когда увидел незаконченное рукоделие — вязаные крохотные пинеточки. Вот и последнее доказательство — Тодд Миллер и Кейт Росс собираются обзавестись ребенком!
Но тут он увидел, что Кейт и Тодд с подозрением смотрят друг на друга. Первой заговорила Кейт.
— И все-таки: что вам надо? — Ее голос звучал требовательно. Она наконец поняла, что не слишком подходяще одета для приема гостей, покраснела и глубже запахнула иолы халата.
— Девлин сказал мне, — ответил Тодд, — что нам нужно срочно встретиться. Кейт, что стряслось? — Он взял ее за руки и притянул к себе, собираясь обнять.
Кейт едва доставала ему до подбородка, ее янтарные локоны контрастировали с его белокурыми прямыми волосами. Девлин поспешно опустил глаза, дивясь, откуда, из каких глубин явилось в нем чувство ревности.
— У меня все в порядке, — сконфуженно ответила Кейт.
Девлин наблюдал, как они оба, освободившись из объятий, выжидающе посмотрели на него. У него еще оставалась надежда, что Кейт признается сама.
— Девлин, — начала она, сделав к нему шаг, словно только сейчас заметила его присутствие. — Что все это значит?
— Только то, что ты ждешь ребенка, — выпалил он и в тот же момент пожалел о своем заявлении.
У Кейт перехватило дыхание, она инстинктивно провела рукой по животу.
Тодд неотрывно смотрел на Девлина.
— Что вы такое говорите? Какой ребенок?
— Ваш и Кейт! — А в голове мелькнуло: «Ну зачем я вмешиваюсь в чужие проблемы?»
Тодд резко взял Кейт за локоть и повернул к себе.
— Ты беременна? Это правда?
Кейт побледнела.
— Да, но…
— Но я помолвлен!..
Услышав его отчаянное признание, Кейт опять затаила дыхание.
Злость захлестнула Девлина, и он выпалил:
— Так расстройте помолвку! У вас есть обязательства перед Кейт.
— Нет, я не могу это сделать. — Тодд повернулся к Кейт: — Я люблю свою невесту.
— Как вы можете?.. — возмущенно крикнул Девлин и вцепился в Тодда.
Кейт бросилась их разнимать.
— Успокойтесь, ради Бога!
Чуть поостыв, Тодд возмущенно обратился к Кейт:
— Почему же ты до сих пор молчала?..
Она спокойно села в кресло и произнесла:
— Это не твой ребенок, Тодд. Я беременна три с половиной месяца, а расстались мы полгода назад. — Последнее уточнение адресовалось скорее Девлину.
У Миллера вырвался вздох облегчения, но через минуту он озадаченно посмотрел на Кейт.
— Послушай, я ничего не слыхал о твоем новом романе…
— Ну а я в свою очередь ничего не слыхала о твоей новой невесте, — на лице Кейт появилось кислое выражение. Она встала и отошла от него. Несколько секунд постояла у окна, вглядываясь куда-то в даль, затем расправила плечи, глубоко вздохнула и вновь обернулась к Тодду: — Хотя я действительно рада, что ты нашел то, что искал.
— Да, я счастлив, что встретил Люси, — Тодд Миллер тепло улыбнулся, но потом озадаченно спросил: — Но кто же тогда отец ребенка?
Кейт подошла к дивану, ослабила пояс.
— Ты его не знаешь.
— Ну а этот мужчина знает, что он отец? — вмешался Девлин. Несмотря на сложность ситуации, его желание помочь не угасло. После того, что он узнал этим утром, он просто обязан помочь.
Кейт раздраженно дернула плечами и повернулась к нему.
— Ну тебе какое до всего этого дело, Девлин? Зачем ты явился сюда и притащил с собой Тодда? Неужели хотел заставить его жениться на мне?
Роберт неловко поежился.
— Да.
Воцарилось молчание.
Кейт вдруг улыбнулась, и Девлин почувствовал, как по его телу разливается необъяснимый жар. Все те ее учтивые улыбки, которые он видел раньше, не шли ни в какое сравнение с настоящей. Она тряхнула головой, пристально посмотрела на него.
— Это самое честное признание из тех, что мне довелось слышать. Я всегда знала, что ты прямодушный человек, Девлин, но теперь уж не знаю, что и думать. Получается — Девлин-Правдотворец. — Она опять нежно коснулась живота. — Зачем ты это делаешь?
— Ребенок должен знать, кто его отец.
— Девлин прав, — осторожно сказал Тодд. — Тебе нужно назвать имя отца.
— Я не могу. — Она встала и начала мерить шагами комнату.
Роберт никогда не видел ее такой взволнованной. Тодд тоже чувствовал себя не в своей тарелке.
— О Господи, я и не предполагал, что ты на такое способна… Разве ты была пьяна и не помнишь как все произошло? Или ты не знаешь его имени?
— Нет, не знаю, — выдохнула Кейт. — Но даже если я вам опишу его, неужели вы станете искать этого человека с одной лишь целью — заставить пойти со мной к алтарю?
На несколько минут в комнате воцарилось молчание. Первой снова заговорила Кейт:
— Послушайте, мне тридцать шесть лет, и у меня достаточно средств, чтобы самой вырастить ребенка. — Эта тирада была явно подготовлена. — Думаю, что у тебя, Тодд, все будет хорошо, — продолжила Кейт, — если хочешь, можешь идти.
Но, когда вслед за Миллером поднялся и Девлин, она смерила его ледяным взглядом.
— А тебя я прошу остаться. Нам нужно кое-что обсудить.
Уже у выхода Тодд наклонился и поцеловал Кейт в щеку.
— Если что будет нужно — позвони.
— Непременно. Тодд, я искренне рада за тебя и Люси. — Она наконец закрыла за ним дверь, помедлила, затем подошла к Девлину.
— Как ты узнал? Ведь никто, кроме Дженнифер, не знает.
— Ты по-другому стала вести себя. Я подумал, что что-то произошло, а потом стал анализировать — утреннее недомогание, содовые крекеры… — Он готов был перечислять дальше, но Кейт перебила:
— Я пациентка клиники «Коломбо». Теперь что скажешь? Побежишь докладывать Андерсону? — И, видя его сконфуженный вид, фыркнула: — Что же ты молчишь? Для такого пуританина, как Андерсон, мое поведение ужасно. Это будет означать конец моей карьеры, и тогда путь к вице-президентству для тебя открыт.
— Неужели ты считаешь меня способным так поступить?
— Тогда зачем ты шпионил?
— Я не шпионил, просто был обеспокоен. Правда, я решил, что Миллер отец, и все казалось намного проще…
— А так все представляется сложным, да? Скажи пожалуйста, почему это тебя так беспокоит?
— Мне просто хочется тебе помочь.
— Но ты меня раньше и по имени-то не называл.
— Просто не было подходящего случая.
— Хорошо, — ехидничала она, — в следующий раз, когда представится подходящий случай, мы поговорим о погоде, а затем обсудим мою сексуальную жизнь.
— Я учту. — И, к своему удивлению, Девлин рассмеялся.
Кейт смотрела на него с минуту и тоже прыснула. Затем ее разобрал такой смех, что даже слезы из глаз брызнули, и она поспешила к кофейному столику, где лежала стопка бумажных салфеток.
— Ты не поверишь, но я впервые за столько лет так смеюсь! И, если серьезно, сейчас я чувствую себя вполне счастливой.
Девлин встал.
— Ну и слава Богу! Я пожалуй пойду, чтобы не нарушать твоих воскресных планов.
Его рука уже коснулась дверной ручки, когда Кейт тихим голосом спросила:
— Ты думаешь, Андерсон уволит меня?
— Нет, не сможет. — Он развернулся, чтобы уйти но тут же понял: ей хочется услышать более определенный ответ.
Кейт обеспокоенно заглянула ему в лицо.
— Слушай, Девлин, мы оба знаем полномочия старших управляющих. Если они захотят от меня избавиться, то можно найти достаточно причин и помимо беременности.
— Конечно, Андерсон и его помощники сплошь консерваторы, но я не думаю, что они зайдут так далеко.
— Надеюсь, — вздохнула Кейт. — Я уже столько напланировала в связи с ребенком. Даже нашла няню.
— Но без отца ты обрекаешь малыша на одиночество, — Девлин знал, что говорит жестокие вещи.
— Думаешь, я сама этого не понимаю? — Кейт глубоко вздохнула. — Мне тоже хотелось, чтобы все было как у людей. Но желание иметь ребенка…
— Тогда надо было выйти вечерком и совратить какого-нибудь мужчину…
— Меньше всего на свете мне хотелось кого-нибудь обманывать, поэтому я обратилась в клинику.



Глава четвертая


— Конечно, это просто совпадение, — Девлин сделал глоток лимонада и продолжил разговор с Аланом Блэквудом. Можно было бы выпить пива, но он планировал пойти на прогулку в парк со своим крестником Филиппом, пятилетним сыном Алана. Бэтти и Алан ожидали второго ребенка через несколько недель, поэтому им хотелось побыть вдвоем.
С Аланом Роберт познакомился еще во время своей учебы в бизнес-колледже. Они жили на одном этаже, и стремление овладеть профессией сблизило их. Друзья много спорили и в разговорах все больше узнавали друг друга. По окончании учебы оба получили работу в Чикаго.
Когда Алан влюбился в Бэтти и женился на ней, Роберт считал, что их дружбе пришел конец. Но этого не случилось. Более того, Девлин стал крестным их первенца Филиппа. Рождение ребенка далось нелегко. Роберт был посвящен в семейную тайну Блэквудов. Бэтти никак не могла забеременеть из-за особенностей спермы Алана, поэтому супруги прибегли к помощи спермобанка.
Алан тряхнул головой.
— Это, конечно же, совпадение, но шанс один к тысяче. И я считаю, что ты поступил правильно. — Алан дружески хлопнул Роберта по плечу. — Надо признать, если бы ты тогда не вмешался, Филиппа бы не было.
В этот момент в кухню вбежал светловолосый малыш и стал взбираться на колени к Роберту с возгласами:
— Дядя Роб, дядя Роб! Я тебя так ждал! Ну что, пойдем?
Девлину нравилось у Блэквудов, и практически каждую пятницу он проводил у них дома. Это было своеобразное решение проблемы одиночества. Конечно же, несколько раз Бэтти предпринимала попытки познакомить его с какой-нибудь из своих подружек, но Роберт хладнокровно отклонял все предложения, придерживаясь убеждения что он из той породы людей, которые не созданы для семейной жизни.

Элен Чейз записала что-то в медицинскую карту, захлопнула ее и, улыбаясь, откинулась на спинку стула.
— Твои дела идут превосходно. В следующий раз мы условимся о твоих еженедельных посещениях. Ты уже ходишь на занятия для будущих рожениц?
Кейт побледнела.
— Нет, я так загружена на работе. А надо начинать уже сейчас? Ты полагаешь, роды будут преждевременные?
Элен отрицательно покачала головой.
— Нет-нет, Кейт, не волнуйся. Все идет как надо. Я просто хочу узнать, как ты везде успеваешь? — Она внимательно взглянула на подругу.
Кейт теребила ручку своей сумочки.
— Везде не поспеешь. Это не так просто, как я думала, — она глубоко вздохнула. Если еще вспомнить разговор с Девлином… Этот человек не выходил у нее из головы. — Я немного рассеянна. Может быть, из-за работы.
— Нельзя успеть все сразу. По-моему, образ всесильной деловой женщины — чистый вымысел. А как отнеслись к новости твои родители?
— Они еще ничего не знают. Да и в компании убеждены, что я просто немного располнела. — Кейт глубоко вздохнула. — Родителям я расскажу на следующей неделе, когда поеду их навестить.
Элен криво усмехнулась.
— Понимаю. Но слишком не затягивай. Хотя на крайний случай у тебя есть Дженнифер.
— И Девлин. — Кейт сама удивилась своему признанию.
— Роберт Девлин? Этот человек «сам в себе»?
Кейт заерзала на стуле.
— Может быть, я немного преувеличиваю, говоря о нем… Он догадался, что я беременна, и поступил как порядочный человек, даже придумал веское объяснение, когда вместо заседания я пошла в консультацию.
Все дни после разговора с Девлином Кейт чувствовала легкое волнение. Что же получается: беременна и одинока? Ее начал беспокоить факт, что она не знает, кто отец ребенка.
Ведь действительно, когда-нибудь ребенок спросит, кто его отец, и нужно будет ответить на этот вопрос.
Поэтому Кейт решила узнать, хотя бы в общих чертах, что это за человек.
Она встала, когда Элен подошла к ней, чтобы обнять.
— Спасибо за все. Ты так внимательна ко мне. — Говоря слова благодарности, Кейт бросила взгляд на свою карту — ее номер 541.
Еще раз поблагодарив Элен, она вышла из кабинета, прошла мимо ожидавших в приемной пациентов и поспешила на улицу.
Ее не оставляли сомнения: имеет ли она право сделать то, что задумала?
Конечно, это игра не по правилам. Но все же она решила, ради ребенка можно и пренебречь условностями.
Погруженная в свои мысли, Кейт стояла на ступеньках клиники, щурясь от яркого солнца.
— Мисс Росс… — послышался недоуменный знакомый голос, голос, который с некоторых пор не давал ей покоя.
Кейт с удивлением подняла голову. Перед ней стоял Роберт Девлин, держа за руку мальчика лет пяти.
— Девлин… — только и смогла вымолвить Кейт. Она растерялась. Надо же было встретиться именно здесь, возле клиники! Конечно, он появился случайно, но все же…
— Привет, — обратился к ней мальчуган.
— Филипп, это мисс Росс. Мы вместе работаем, — Девлин вовремя ухватил мальчика за руку, когда тот уже собирался взбежать по лестнице к входу в клинику. — Это мой крестник, Филипп Блэквуд.
— Я здесь родился, — горделиво доложил Филипп. — Моя сестра тоже скоро здесь родится.
— Да нет же, ты родился в обычном роддоме, а врачи из этой клиники только помогли, — поправил его Девлин.
Он внимательно посмотрел на располневшую фигуру Кейт. Конечно, уже заметно, но никаких пересудов по поводу нее на работе он не слышал. К Кейт всегда относились с уважением. Да, заметно. Как часто он ловил себя на мысли, что ему хочется взглянуть на нее без этого делового костюма.
Замешкавшись, Девлин понял, что Кейт ждет объяснений.
— Родители рассказывали Филиппу, что есть такая особенная клиника, где когда-то помогли его маме, и родился он. А теперь он ждет сестренку…
— Замечательный мальчик, — сказала Кейт, переминаясь с ноги на ногу.
Девлин не удержался от вопроса:
— Это здесь?..
— Да, доктор Чейз — моя подруга. Собственно, это многое решило. — Она замолчала, видя как Девлин побледнел.
— Сколько уже, пять месяцев? — спросил он словно что-то подсчитывая в уме.
— Да.
— Ну… хорошо. — Он снял очки, сложил их затем снова раскрыл дужки и опять надел их.
Его растерянность со стороны выглядела даже забавно. Светловолосый же мальчуган смотрел на него просто с обожанием. Кейт вдруг поняла, отчего многие женщины, работавшие в «Карлайл индастриз», без преувеличения считали Девлина очень сексуальным.
Она опомнилась. Сексуальный! Да, видимо, гормоны начали работать!
— Мы с Филиппом гуляли в парке, а потом решили пройти мимо клиники, — объяснил Девлин.
— Дядя Роб, ты обещал мороженое, — Филипп дергал его за рукав.
Девлин понимающе кивнул, а Кейт подметила, насколько доверительны отношения между взрослым и ребенком.
— Ну, мы, наверное, пойдем. Увидимся на работе в понедельник.
— Конечно. Я подготовила некоторые расчеты по инфляции. Надо бы посмотреть.
Девлин молча кивнул, и парочка гуляющих пошла прочь.
А у ее ребенка не будет такого добродушного крестного, с горечью подумала Кейт. Она неотрывно смотрела им вслед, пока они не дошли до поворота.
Тут Девлин оглянулся: Кейт стояла там же. На секунду их взгляды встретились, и она почувствовала как мурашки пробежали у нее по телу… Но Филипп потянул крестного за руку, и мужчина с мальчиком скрылись за углом. А беспричинно взволнованная Кейт повернулась и поспешила к своей машине.
Гормоны! Беременным женщинам разные фантазии лезут в голову.
— Теперь глубоко вдохните! — обратился к Кейт инструктор курсов для будущих мам. Дженнифер сидела сзади и старательно массировала ее плечи.
— Что-то ты не выглядишь как вице-президент по маркетингу, — укоризненно сказала подруга.
— Мне просто нужно освободиться от разных ненужных мыслей. И, узнав, кто отец ребенка, выбросить из головы эту проблему.
Инструктор продемонстрировал другие приемы массажа. Дженнифер старательно повторила их и сказала:
— Пойми меня правильно: то, что ты задумала, незаконно. И не смотри с завистью на эти семейные пары, половина из них распадется, как только ребенку исполнится десять лет. Ты же одна будешь нести ответственность. Ну и, наконец, как ты собираешься узнать имя донора?
Кейт стала рассказывать Дженнифер о своем плане.
— Я как-то помогала Элен с компьютером, поэтому знаю код. Если удастся, мы можем легко узнать его имя.
— И что же ты намерена делать потом? — не унималась Дженнифер. — Найти его и все рассказать? Мистер «X» отдал свою сперму для того чтобы ты родила здорового ребенка, при соблюдении одного главного условия — анонимности. Это все равно что подписать договор…
— Конечно, я не намерена вмешиваться в его жизнь. Я и не скажу ему ничего. Мне просто нужно узнать, кто он.
Конечно, Дженнифер права, но Кейт ничего не могла с собой поделать. Желание узнать имя донора не давало ей покоя ни днем, ни ночью. Пока она не узнает ответ, не сможет ни о чем другом думать.
Но что ответить Дженнифер? Единственный аргумент, который она придумала, был следующий:
— Что, если у моей малышки замечательный слух? Что, если ее отец — хороший музыкант? Тогда я буду знать, какой навык следует развивать у ребенка.
— А если ее отец бездушный служащий?
— Тогда я буду настаивать, чтобы она изучала гуманитарные дисциплины, а потом пошлю ее в Гарвард. Образование должно быть всеобъемлющим.
Дженнифер понимающе кивнула. Это была одна из самых безумных идей, которые она когда-либо слышала.
— Это самая безумная идея, которая когда-либо приходила тебе в голову, — шепнула Дженнифер, подбирая пароль к компьютеру. — Держи фонарик повыше, я ничего не вижу.
Кейт подняла фонарик.
— Быстрее, — произнесла она и беспокойно оглядела пустую темную приемную. Вот уже час, как она и Дженнифер подбирают разные пароли; для этого пришлось вспомнить имена детей Элен, ее мужа, наконец оказалось, что подходит имя ее дружка по колледжу.
Попасть в офис оказалось нетрудно. В один из субботних дней Кейт записалась на прием последней и, никем не замеченная, проскользнула в складское помещение под лестницей. Около часа пришлось простоять согнутой в три погибели, пока не ушли уборщицы. Все это время она разговаривала со своим еще не родившимся ребенком, повторяя, что приняла правильное решение и все получится.
Кейт не думала, что ее будет бить дрожь. Она боялась узнать правду.
Наконец пришло время покинуть свое укрытие. Она впустила Дженнифер в боковую дверь, закрывавшуюся с внутренней стороны на задвижку.
— Отлично! — торжественно произнесла Дженнифер. — В файле под номером 541 числится спермодонор номер 2-С-А1.
— Ты говоришь так официально, — попыталась пошутить Кейт, а у самой ладони стали влажными. В висках стучало одно и то же — она играет не по правилам.
Дженнифер продолжала напряженно работать и наконец вышла на нужный файл. Ее рука замерла над клавишей «Enter»:
— Ну, не передумала?
Кейт затаила дыхание, потом энергично откликнулась:
— Нет, не передумала.
— Тогда смотри!
С чувством обреченности Кейт взглянула на экран, и две женщины у компьютера замерли в оцепенении. На экране высветилось имя донора:
Роберт Девлин.



Глава пятая


— Это фирма «Бабушкина ложка», — на ходу сообщила Дженнифер, вбегая в офис Кейт.
Кейт слегка покраснела. Напоминание о фирме детского питания вернуло ее к мыслям о собственном ребенке. И вновь она вспомнила встречу с Девлином: неудивительно, что он выглядел совершенно растерянным, когда они столкнулись перед входом в клинику.
Но почему всегда серьезный Девлин оказался донором этой клиники? Неужели чтобы помочь потерявшим надежду парам стать родителями? Едва ли. Более вероятно, здесь сыграли роль его холостяцкие амбиции.
Кейт стала замечать, что раздражается без повода. И с того момента, как она узнала ужасную правду — правду, к которой сама же так настойчиво стремилась, — она перестала четко мыслить.
О, если бы только она прислушалась к совету Дженнифер и воздержалась от попыток узнать, кто отец ребенка!
Теперь же она не представляла, как поступить. Если бы мужчина был ей незнаком, она бы, конечно, осторожно навела о нем справки, и на этом все закончилось. Но донором оказался Роберт Девлин! Человек, которого пару месяцев назад она… почти ненавидела.
Теперь же у них общий ребенок! Общий!
Вспоминая, как решительно Девлин поступил, требуя, чтобы Тодд женился на ней, она все же колебалась, имеет ли смысл рассказать Роберту правду.
Нет! Ни за что! Это еще более безумная идея.
Надо остановиться. Ведь Роберту обещали анонимность, и она не вправе нарушать правила. Ни при каких обстоятельствах.
— Что? — спросила Дженнифер.
— Что «что»?
— Ты как-то странно вздохнула. Плохо себя чувствуешь? — Дженнифер поспешила подать Кейт плотный бумажный пакет.
— Нет-нет. Я просто подумала…
Обе подруги замолчали; они не проронили ни слова по поводу того, что узнали.
Дженнифер ни разу не упрекнула ее фразой:
«Я же тебе говорила…» И Кейт была благодарна ей за это.
— «Бабушкина ложка», — напомнила Дженнифер название фирмы, В ее голосе слышалась обеспокоенность, ведь эта фирма — самый главный конкурент на рынке товаров. У них запущена новая линия продуктов для малышей. Довольно хорошая. Их реклама вот-вот появится на телевидении, радио, в прессе. — «Бабушкина» продукция поступит в продажу гораздо раньше нашей, — энергично объявила Дженнифер; от волнения над ее верхней губой выступил пот.
Кейт сникла. Неужели все так плохо?
— Но ведь у них не было в ближайших планах выпускать продукты для детей! Почему никто из «Карлайл» не слышал о подготовке этой серии? Невероятно!
— Да мы узнали обо всем случайно! Бенсон был на деловом ужине, и один представитель фирмы случайно обмолвился об этом, — разъяснила Дженнифер. — Андерсон уже объявил об экстренном заседании. Оно начнется через пять минут.
— О, черт! — Кейт беспомощно обвела глазами комнату, размышляя, какие бы папки прихватить с собой на заседание. Но в них едва ли будет ответ на интересующий вопрос. Что за напасти посыпались на нее! Сначала оказалось, что отец ее ребенка — Роберт Девлин, а теперь вот ответственный проект «Карлайл индастриз» на грани срыва. Что же еще должно произойти из ряда вон выходящее?
Дженнифер жестом показала, что пора идти. Кейт пожала плечами:
— Что ж, пойдем.
Перед солидной резной дубовой дверью зала заседаний Кейт остановилась, ощутив непонятный страх. Проект с детским питанием находится в ее ведении. Да, ей следовало бы разузнать о планах конкурирующей фирмы первой, до Бенсона.
И сейчас она опасалась, что возникнет еще одна неприятность — Андерсон объявит, что передает всю программу Девлину.
Сделав глубокий вздох, Кейт вошла в зал. Девлин посмотрел на нее поверх узких очков, что-то перекладывая в изящном портфеле. Их взгляды пересеклись; в ее глазах он увидел… испуг. Кейт села за стол как раз напротив него, попыталась придать своему лицу суровое выражение, кивнула Бенсону и Диаманту. Поверх белоснежного платья на Кейт был надет ярко-красный длинный жакет. Сочетание цветов было слишком вызывающим для делового костюма. Но Девлин понял: такой наряд выбран специально, чтобы скрыть располневшую талию. На минуту его взгляд задержался на боковом разрезе платья, в котором мелькнула соблазнительная ножка. Роберт с трудом переключил свое внимание на деловые бумаги.
Минуту спустя он украдкой снова посмотрел на Кейт. Все то же напряженное выражение лица, глубокие складки пролегли в уголках рта. Поймав на себе его пристальный взгляд, она постаралась унять дрожь в руках.
В этот момент к Кейт наклонился Бенсон и что-то очень тихо сказал. Кейт еще больше напряглась, но ответила спокойно:
— Наоборот, я благодарна, что вы узнали подробности программы «Бабушкиной ложки». Теперь мы можем работать сообща, чтобы первыми выйти на рынок товаров.
Девлин улыбнулся Кейт. Она широко раскрыла глаза от удивления, улыбнулась в ответ, но через мгновение отвела глаза. О, как хотелось Девлину всегда видеть ее улыбку! Он не мог заставить себя не думать о ней как о женщине. Да он просто мечтает о ней, как влюбленный подросток! Мечтает о ее дивных голубых глазах, нежных губах, мягких волосах…
Девлин попытался обуздать свои чувства. Да, у него и раньше возникали вожделенные мысли по поводу своих сослуживиц, но всякий раз он гнал их прочь.
Сейчас же было что-то другое: ему хотелось защищать эту женщину, оберегать ее.
Лари Андерсон занял место председателя за столом. Этот высокого роста мужчина с оптимистическим выражением лица производил впечатление человека, который не может принять неверное решение. Благодаря его деловым качествам «Карлайл индастриз» с каждым годом завоевывала все новые позиции на рынке товаров.
Андерсон нервно крутил в руках карандаш.
— Я полагаю, все вы уже знаете последнюю новость. — Он высокомерно оглядел собравшихся за столом: Сильвер, Бенсон, Гивенс, Диамант Росс, Локвуд, Суинсон, Девлин. — Каким-то образом фирма «Бабушкина ложка» узнала о нашем новом продукте и теперь собирается занять наше место на рынке товаров через три месяца.
Первым заговорил Липп:
— То, что они готовы к выпуску товаров, вряд ли правда.
— Увы, это правда, и горькая, — подтвердил Бенсон. — Мои люди врать не будут.
— Я не настаиваю, — продолжал Липп. Он всегда отличался спокойным характером и выдержкой. Когда возникала какая-то неувязка, оказывался всегда под рукой, а всякого рода непредвиденные обстоятельства обычно не заставали его врасплох. — Я просто подчеркиваю, что они не смогут выйти на рынок через три месяца.
— Но они уже собрали линию, — возразил Девлин.
— Да, я понимаю, — кивнул Липп и смолк.
— О-о, — вздохнула Кейт, будто вторя Липпу. Дженнифер слегка побледнела, Диамант нахмурился.
— Что? — спросил Бенсон.
— Они могли воспользоваться внутренней утечкой информации в «Карлайл индастриз», — пояснил Девлин, едва ли веря в то, что говорил.
— Значит, у них есть доступ к нашим источникам, — вкрадчиво добавила Дженнифер.
Черт возьми! Девлин сам поразился тому, о чем они с Дженнифер, не сговариваясь, подумали. Ведь означало, что кто-то в высших структурах фирмы передавал на сторону секретную информацию.
— Получается так, — подтвердил Андерсон с явным неодобрением в голосе. — Хуже того, они намерены назвать серию почти так же, как и мы.
Кейт покраснела от возмущения. Это был прямой выпад в ее адрес. Она поняла, что все сидящие за столом смотрят на нее и ждут, что же она скажет в ответ.
— Кейт? — Андерсон прервал ее мысли. В его голосе слышалось стальное спокойствие бизнесмена. — Это ведь был ваш проект. Не могли бы вы пролить свет на случившееся?
Кейт сложила руки на коленях, стараясь не выдать своего волнения. И почему это произошло именно с ней? И как раз сейчас, в лучшее время ее жизни? Она так надеялась на успех этой программы… и как будущая мама тоже.
— Я действительно не знаю, — призналась она. — До того, как Бенсон сделал свое сообщение, ни я, ни кто другой из моего отдела не знали, что предпринимает конкурирующая фирма.
— Но откуда они могли взять наш план развития? — спросил Девлин.
Он что, ее обвиняет? Кейт колебалась. Хотя, собственно, почему не подозревать ее, ведь о проекте знали прежде всего она и Девлин.
Кейт вскинула голову, закусила губу. Сперва помедлила, но затем произнесла твердым голосом:
— Девлин прав. Я несу полную ответственность.
— Это я и имел в виду, — сказал Андерсон и снял очки. Кейт всегда удивлялась, что в гневе его светлые обычно глаза становились темными.
— Это отдел Кейт, значит, она и ответственна, — поспешил присоединиться к атаке Сильвер.
Девлин гневно взглянул в его сторону:
— Утечка информации могла произойти из любого отдела.
— Я согласна с Девлином, — добавила Дженнифер. — Но сейчас нужно решить, что предпринять. Либо мы ускоряем производство, либо приостанавливаем.
Липп, насупившись, просмотрел разложенные перед ним бумаги, затем тяжело вздохнул:
— Можно, конечно, попробовать закончить и за три месяца.
— И успеть к запуску линии конкурентов? — Кейт почувствовала слабую надежду.
— Да.
Все облегченно вздохнули. Если Липп говорил, что можно что-то сделать, то это было так на самом деле.
— Но, если наши конкуренты узнают, что мы собираемся раскрутить программу раньше, не поторопятся ли и они?
— Нет. — В голосе Девлина звучала решимость. — Я знаю их менеджера по производству. Он всегда жаловался на квалификацию своих сотрудников и на то, как часто срываются сроки выполнения программ. Если они украли у нас идею, то им непросто будет перестроиться на ходу.
Кейт надеялась на то же.
— «Карлайл индастриз» должна выйти на рынок раньше конкурентов. Мы им перепутаем ножки, — Кейт улыбнулась придуманному образу.
— Здесь нет ничего смешного, мисс Росс, — в голосе Андерсона слышался упрек.
— О, конечно же, нет. Просто… нервы, — ответила Кейт, сознавая, что показывает свою слабость. Всем было прекрасно известно, «Карлайл» признает лишь нервы из стали.
— Ну что ж, — несколько секунд Андерсон продолжал смотреть на нее, потом перевел взгляд на Девлина.
Пытаясь расшифровать этот взгляд, Кейт вдруг поняла, что Андерсон собирается передать ее проект Девлину. Всегда уверенный в себе Девлин спасет положение, а потом… станет вице-президентом.
А она… станет матерью. Ну что ж, пусть будет так!
Кейт улыбнулась Андерсону.
— Хорошо, мисс Росс, — глава компании говорил твердым голосом. — Я рад, что вы так быстро оправились от потрясения. Продумайте следующие шаги.
Неужели когда-нибудь она что-то старательно продумывала и рассчитывала? Впрочем, да, она думала, какими обоями оклеить детскую, как выбрать колыбельку. Нужно позвонить сестре Анне, позвать ее на ланч. Она-то даст нужные советы.
— Так как ни о каком провале не может идти и речи, — продолжал Андерсон, — вам нужно сконцентрировать все силы, весь опыт, чтобы избежать кризиса. Я хочу, чтобы наша продукция появилась на рынке раньше «бабушкиной». Потребитель знает качество наших товаров.
Так, подумала Кейт, придется засучить рукава Хорошо, что она вообще не отметена прочь.
— Да, — проговорила она. — Я постараюсь.
Андерсон остался доволен.
— Не нужно беспокоиться, мисс Росс, у вас будет помощник. Вашим партнером станет Девлин. Вы оба возглавите проект.
О, вот это да! Она будет работать вместе с биологическим отцом своего ребенка, с человеком, к которому ее безудержно тянет.
— Тем временем, — Андерсон игнорировал удивление на лице Девлина, — я проведу расследование и выясню, кто является нашим внутренним шпионом. — Он окинул взглядом всех сидящих. — И когда обнаружу утечку, то… — Андерсон провел ладонью по горлу.
Кейт вздрогнула. Но этот угрожающий жест беспокоил ее меньше, чем мысль, что придется работать бок о бок с Робертом Девлином.



Глава шестая


Как она устала! Кейт подняла руки, пытаясь размять суставы. Затем взяла со стола распечатки отчетов. Работу над проектом они поделили на две части, каждый работал над своей, поэтому последнюю неделю их единственным средством общения была электронная почта. Атмосфера в «Карлайл» накалилась. Кейт больше всего беспокоил факт, что кто-то в фирме предает их, поэтому пришлось предпринять меры предосторожности: хранить наиболее важные документы у себя в портфеле и забирать их домой. Единственным ближайшим поверенным во всех делах лицом оставалась Дженнифер. И Девлин. Странно, чем больше она о нем узнавала тем больше понимала, насколько ревностно относится он к фирме. Девлин не способен предать.
Кейт не переставал мучить и вопрос, как поведет себя Девлин, если узнает правду о ребенке. Может быть, ужаснется, узнав, что она мать его ребенка.
Сегодня вечером, когда он занес ей результаты подсчетов, она впервые после памятного заседания внимательно посмотрела на него. Кейт уже открыла рот, чтобы попросить Девлина остаться, но вовремя спохватилась. Им не о чем было говорить, кроме работы.
Она изо всех сил пыталась уверить себя, что Роберт Девлин ей не нравится. Но женское чутье твердило обратное.
Кейт сидела в комнате, где хранились справочники. Сквозь тонкую перегородку, отделяющую помещение от основного холла, доносились звуки двух голосов: размеренный мужской принадлежал Девлину, женский — Джине Кинг. В поисках нужного ей отчета Кейт встала и подошла к стеллажу у противоположной стены. Сквозь приоткрытую дверь она увидела парочку. Джина, убедившись, что в коридоре никого нет, подбежала и запечатлела легкий поцелуй на его губах. Кейт резко хлопнула книгой; никто из них даже не услышал.
Джина что-то сказала и рассмеялась. Девлин в ответ улыбнулся и тронул ее за руку. Значит, Джина Кинг…
— Спасибо, Роберт, — промолвила Джина, — увидимся в субботу.
Девлин посмотрел ей вслед, а Кейт представила себе, что он опять улыбнулся. Оставшись один, Девлин резко повернулся и увидел Кейт.
Его щеки стали пунцовыми. Надо же, подумала Кейт, не разучился краснеть. Но эта девушка ему точно не пара. У Джины ветер в голове, а Девлин привык жить по планам. Поразительно другое — такой деловой мужчина, а заводит шашни на работе.
Девлин неуклюже пожал плечами.
— Кейт, это не то…
Она прервала его жестом, показывая, что не намерена выслушивать объяснения.
— Это меня не касается.
Интересно, что еще она узнает о Девлине? Конечно, поцелуй не повод для огорчений, твердо заверила она себя. Но как бы ей хотелось, чтобы Девлин поцеловал ее!

Утром в воскресенье в дверь настойчиво позвонили. Кейт еле встала с мягкого дивана. Ее утренняя слабость, которая теперь длилась дольше, кажется, постепенно проходила.
Она набросила белый, отделанный кружевом халат и пошла открывать.
За дверью стоял Девлин.
— Доброе утро, — сказала Кейт. Отчего это она так рада его приходу?
— Надо спрашивать, прежде чем открываешь дверь, — укоризненно заметил он.
Кейт прошла в гостиную и указала на кресло.
— Лучше требуй, чтобы привратник сообщал о твоем визите по домофону. Садись. Я стала домоседкой. Пойду сварю кофе.
Кейт исчезла на кухне, а Девлин остался в окружении ее вещей. В комнате было несколько разных ваз с цветами: одна на изысканном резном столике, другая на обеденном столе позади дивана, третья на кофейном столике. Он почувствовал себя таким неуклюжим в этой обстановке и решил присесть на стул рядом с диваном.
Прямо перед ним на кофейном столике лежало незаконченное вязание — свитерок для малыша. Он отвел взгляд от этого рукоделия. И зачем он только явился в воскресное утро в дом Кейт Росс?
По звуку закрывающегося холодильника и хлопающих створок шкафов Роберт понял, что готовится нечто большее, чем просто кофе.
Он потеребил кончик галстука. Кейт все еще хлопотала на кухне. Так вот что чувствуешь, когда у тебя жена! Он тут же отогнал от себя эти мысли и кашлянул.
— Ты что-то сказал? — Кейт заглянула в комнату.
— Нет, ничего.
У нее растрепались волосы, и выглядела она великолепно! Как ему хочется погладить эти волосы, поцеловать ее!
— Еще одну минуточку, — улыбнулась она.
Роберт продолжал чувствовать себя не в своей тарелке. А ведь он ничего не знает о характере, привычках Кейт и даже немного побаивается ее.
Хотя последнее, скорее всего, неправда. Ему определенно нравятся ее энергия, оптимизм, целеустремленность. Она даже снилась ему последние три ночи. Он часто думает о ней и о себе. О них вместе. О тесном объятии. Роберт опять затеребил свой галстук. Какие цели он преследовал когда шел сюда? Неотложные дела в связи с проектом? Вряд ли. Могли бы подождать до завтра. Ему просто нужен был повод, чтобы увидеть ее.
Он уставился на рукоделие. Связанные пинетки были наполовину розовые, наполовину голубые.
— Я не знаю, кто родится. Хочу, чтобы это было неожиданностью, — Кейт улыбнулась, ставя поднос на кофейный столик. — Пусть будут соблюдены традиции.
На секунду, когда Кейт застыла, скрестив руки на животе, Девлину показалось, что она настороженно прислушивается. Заметив его любопытный и озадаченный взгляд, она села на диван и налила ему кофе в керамическую кружку.
— Насколько я помню, ты любишь черный. — Сама взяла стакан сока и откинулась на спинку. — Сейчас я могу наслаждаться только ароматом кофе, хотя по утрам так хочется выпить чашечку.
— Уже половина одиннадцатого.
Кажется, этого уточнения она и ждала.
— В воскресенье это и есть утро. — Кейт провела пальцем по запотевшему стакану, затем подняла на Девлина прищуренные глаза. Ей нравилось подтрунивать над ним. И то, что он здесь, замечательно. Но лучше будет держать его лишь в своих фантазиях, не пуская в реальную жизнь. — Я никогда не встречала таких людей, как ты, Роберт. По крайней мере таких, которые надевают пиджак с галстуком по случаю неожиданного воскресного визита. Иногда мне кажется, что ты спишь в таком виде.
Он промолчал.
— Извини меня, Девлин, — виновато проговорила Кейт, заметив, что его лицо стало грустным. А ведь ей необходимо узнать его получше, раз он отец ее ребенка. При этой мысли Кейт переполошилась и попыталась оправдаться: — Я часто говорю глупости по утрам, но мне не хотелось тебя обидеть.
— Это из-за Джины?
— Господи Боже мой, Девлин! Я совсем не намерена говорить о твоих увлечениях, — голос Кейт звучал подавленно.
Девлин бросил на нее пытливый взгляд, и Кейт вдруг удивилась, почему это она раньше не замечала его мужской стати. Да, было время, когда она считала его непривлекательным. Дорогие костюмы, которые он носил, скрывали хорошо сложенную фигуру. Кейт отметила, что у него очень широкие плечи, темные глаза, полные и чувственные губы. Она вдруг представила, как эти губы касаются ее тела; такие пылкие, пытливые, страстные…
Что же это! Кейт почувствовала, как по всему телу разлилась волна сладкой неги. Она читала, что беременные испытывают повышенную сексуальную потребность, но чтобы это проявлялось так внезапно, да еще к Девлину! Ведь у него роман с Джиной Кинг, напомнила себе Кейт, а сама она не из тех женщин, что уводят чужих мужчин. Тем более коллег по работе. Кроме того, не стоит забывать, что Девлин основной конкурент на руководящую должность в фирме. Андерсон уравнял их не случайно. Один из двоих должен выйти победителем из экстремальной ситуации. Девлин прервал затянувшееся молчание:
— Джина провела расследование по поводу утечки информации. Есть один подозреваемый.
— Ну и?.. — Кейт напряженно смотрела на него. Для нее не было секретом то, что многие в «Карлайл индастриз» обвиняли в утечке именно ее. Стремительная карьера Кейт у многих вызывала зависть. — И что Джине удалось узнать?
— Помнишь Рика Уолкера?
Кейт довольно хорошо знала всех работавших в фирме. Да, она помнила его. Уолкер был младшим бухгалтером в отделе, которым руководила Дженнифер, но прошло уже шесть месяцев, как он уволился. Ходили слухи, что Уолкер всюду совал свой нос, поэтому с ним разорвали контракт досрочно.
— Помнится, Дженнифер понадобилось шесть месяцев, чтобы восстановить порядок в его делах. Формально Уолкера уволили за сексуальную невоздержанность на работе, но подробностей я не помню.
— Я знаю. Мы с трудом уговорили некоторых женщин рассказать, как обстояло дело, чтобы избавиться от него.
— Мы?
— Я работал в тесном контакте с Дженнифер. — Он несколько смутился. — Я думал, ты знаешь.
— Нет. Я так занята проектом… — Как всегда, она варится в собственном соку, совершенно не замечая, что творится вокруг. Конечно, Девлину нравится Дженнифер больше, чем она. Дженнифер такая красивая, талантливая, расторопная. Она уважает порядок. Стоит ей бровью повести, она покорит любого. Правда, Кейт помнила, что Дженнифер довольно скептически относится ко всяким любовным интрижкам. Работа — прежде всего.
— Ну так вот. Мы попытались отстранить Уолкера от наиболее ответственной работы, однако…
— Наша новая программа как раз начала рекламироваться. Уолкер мог получить доступ к документам.
— Хуже того, он достаточно долго был в лабораториях.
— Ты полагаешь, это Уолкер выкрал рецепты?
— Думаю, все было не так просто.
— А есть доказательства, что это его рук дело? Хотя он и вел себя неподобающим образом, мы не знаем, вор он или нет. — Даже такого человека, как Уолкер, Кейт не хотела обвинять зря.
— Одна из подружек Джины работает в бухгалтерском отделе компании, куда ушел Уолкер. Она сообщила, что на его имя приходило несколько крупных чеков… за консалтинговые услуги. Шестизначные цифры.
— О Боже! — Кейт была взволнована и раздражена. — Поверить не могу, что он пал так низко.
— Я доложу завтра Андерсону о том, что удалось разузнать. Теперь мы можем сосредоточиться на программе, что бы ни происходило в конкурирующей фирме.
— Девлин, спасибо. У меня гора свалилась с плеч.
— Тебе нельзя сильно волноваться.
Кейт удивленно взглянула на него, чувствуя, как он встревожен. Ее немного смущала его очевидная забота.
— Девлин, мне кажется, под этим костюмом бьется сердце настоящего героя. — Сказав эти слова, Кейт поняла, что еще больше смутила своего гостя. Она тронула его за рукав.
Девлин взглянул на ее маленькую руку нежную и изящную, и почувствовал себя опять безнадежно глупым и неуклюжим. Другой мужчина ответил бы Кейт в подобной, слегка флиртующей манере, сказал бы, что она прекрасно выглядит. И он тоже хотел сделать ей комплимент, хотел признаться, что ему нравится эта комната, что… ему хотелось бы проснуться утром в одной постели с ней… Но остался недвижно стоять. Если бы не внутренняя скованность, он привлек бы Кейт к себе, страстно поцеловал и… Нет, во всем должна быть последовательность. Ему нужно разобраться, почему его так влечет к этой хрупкой, упорной Кейт Росс.
— Извини, Девлин, — сказала Кейт. — Иногда я говорю совсем не то, что хотела бы сказать. — Повинуясь какому-то влечению, она привстала на цыпочки и поцеловала его в щеку. — Спасибо.
Девлин совсем смутился.
— Я очень благодарна Джине. Постараюсь переговорить с ней завтра. — Кейт вернулась на землю. — Нам бы стоило пригласить ее принять участие в программе. У нее много хороших идей, которые пригодятся, — продолжила она. — Я думаю, ей лучше заняться менеджментом. Как ты считаешь?
— Она будет нужна нашей команде. Мы ей и вправду многим обязаны.
Кейт согласно кивнула, но перспектива общаться одновременно и с Девлином, и с его любовницей расстроила ее.



Глава седьмая


Уолкер оказался не единственным виновником утечки информации из «Карлайл индастриз». В понедельник Липп вызвал к себе Кейт и Девлина. Разговор был конфиденциальным.
— Вчера кто-то пытался проникнуть в мой компьютер. Я всегда оставляю включенным счетчик работы компьютера, — Липп потер виски, и Кейт показалось, что она услышала стон. Сектор продукции всегда находился под жестким контролем.
— Какими записями интересовался взломщик? — Она, затаив дыхание, ждала ответ.
— Сроками окончания программы.
— О Господи! — вырвалось у Кейт. Девлин стукнул кулаком по столу.
— Чтоб его! — Он резко поднялся, едва не наткнувшись на соседний стул. — Я-то думал, Уолкер источник наших бед. А теперь это. Неужели кто-то из нашего окружения совершает такую подлость? — Девлин остановился возле окна, отвернувшись от всех. Он с трудом сдерживал свой гнев.
— Уолкер пробыл здесь недолго, — пояснила Кейт. — А конкуренты уже не первый раз узнают о наших планах. Значит, есть кто-то еще. — Эта мысль пришла к ней ночью, когда, расстроенная всем происходящим, она не могла заснуть.
— По крайней мере они не добрались до нашей маркетинговой программы, — облегченно вздохнув, сказал Липп.
При этих словах Роберт повернулся к Кейт и хмуро улыбнулся:
— Хоть что-то осталось засекреченным на сегодняшний день.
— Пока да, — откликнулась Кейт. — Но скоро будет сделана еще одна попытка, я уверена.
— Думаю, сроки подхлестнут взломщика, — кивнул Роберт, глядя на Кейт.
— Каким образом мы сможем держать в тайне нашу программу? Предателем может быть кто угодно, — она не добавила «из нас», но пауза предполагала эти слова. Что, если это Липп или хуже того, Роберт?
Нет, это уже похоже на паранойю! Ей следует доверять им обоим. И, приняв решение, она высказала вслух свои мысли:
— Я воспользуюсь помощью очень узкого круга людей. Как только все будет готово, распространим информацию. И к тому времени нашим конкурентам будет слишком поздно менять программу.
— Отлично, — заметил Роберт. — Я скажу Джине.
— Джине! — Кейт чуть не задохнулась. Нет, он, наверное, шутит. Вероятно, хорошо было бы включить в команду и Джину, но не на заключительном этапе. — Я подумала о других кандидатах — о Дженнифер и Стивене из моего отдела.
— Я полностью доверяю Джине, — твердо сказал Роберт. — Мы можем воспользоваться ее помощью. Или у тебя есть серьезное основание ей не доверять?
Он взглянул на нее так бесстрастно, что Кейт захотелось отвесить ему пощечину. Так, хорошо. У нее действительно нет серьезных оснований подозревать Джину Кинг, однако почему не положиться на интуицию? Впрочем… Может, она не права? Оставалось только пожать плечами и кивнуть.
Роберт обернулся к Липпу:
— Я полагаю, нам не следует распространяться о том, что мы здесь говорили. Тот, кто попытался взломать компьютер, должен знать и код компании и твой пароль. Давайте соблюдать предельную осторожность.
Покидая офис Липпа, Роберт бормотал себе под нос:
— Ничего не понимаю…
— У меня самой голова идет кругом. — Кейт заметила его доброжелательный взгляд. Ну и что? Он на любого смотрит с таким же участием. — Пойду к себе. Надо кое-что еще успеть до одиннадцатичасового заседания, — добавила она, чувствуя какую-то обеспокоенность. И как это Девлину удается так быстро смутить ее чувства?
Роберт протянул руку и тронул ее за локоть:
— С тобой все в порядке, Кейт? Ты выглядишь… сегодня как-то по-другому.
— Все хорошо, — солгала она и устремилась прочь по коридору. Хорошо, если не считать, что всю ночь не спала, думая о работе, о своем ребенке и об его отце. Обо всем сразу!
Ну почему все так сложно!

Меньше, чем через час, Кейт и Дженнифер шли по тому же коридору к комнате отдыха.
— Сколько времени сотрудничают вместе Девлин и Джина? — спросила Кейт.
Дженнифер помедлила с ответом.
— Девлин и Джина? Я об этом ничего не слыхала! Ты серьезно?.. Что ж, у каждого свое на уме. Я думаю, они подходящая парочка.
Это не тот ответ, который хотела услышать Кейт.
— Я-то думала, что Девлин ни с кем не связан, — буркнула она.
— Ты что, хочешь, чтобы он жил как монах? Я думаю. Джина ему вполне подходит. Или ты на него глаз положила, после того как узнала?..
— Не надо об этом. Кроме того, Девлин поставил меня в очень невыгодное положение, пригласив Джину работать с нами.
— Она может быть полезна. — Они дошли до комнаты отдыха. Дженнифер посмотрела на Кейт. — Когда ты хочешь сделать заявление?
— Сегодня, — решительно произнесла Кейт. Теперь, когда стало известно о Рике Уолкере, можно начинать нападение.
Дженнифер задумчиво сощурилась:
— О, это будет увлекательное зрелище.

— Я подумала, что все они превратились в камень, — призналась Кейт. После совещания они сидели в офисе Дженнифер.
— Сильвер будто язык проглотил. А Липп сломал свой карандаш, — не унималась Дженнифер, потирая виски. Заявление Кейт о ее беременности вызвало переполох; все были просто ошарашены.
Лишь Андерсон остался спокоен. Ни один мускул не дрогнул. Что бы это значило? — подумала Кейт. Заявление о том, что она беременна и никакой свадьбы не будет, вызвало искреннее изумление у всех, кроме главы фирмы.
Кейт прикрыла руками свой округлившийся живот. Пусть думают, что хотят (включая и Девлина). Она поступила правильно и не станет сожалеть, даже если Андерсон уволит ее. От этой мысли стало не по себе. Вдруг она почувствовала толчок изнутри.
— Ого! — улыбнулась Кейт. Ее ребенок напоминает, что он — самое важное сейчас.
Дженнифер с любопытством взглянула на подругу.
— Это малыш. Послушай. — Кейт притянула к животу руку Дженнифер. Ребенок при этом опять шевельнулся, и Кейт увидела на лице Дженнифер незнакомое выражение.
— Это невероятно! — выдохнула та.
— Да, — Кейт нелепо хихикнула.
— Я восхищаюсь тобой, Кейт, — Дженнифер одобряюще тронула ее за плечи. — Я не говорила тебе, но ты молодец! Никто не остановит тебя на твоем пути. Я думаю, это большое счастье — оставаться самой собой.
Кейт с удивлением взглянула на Дженнифер:
— Но я всегда старалась подражать тебе.
Та покачала головой:
— Не стоило. Это лишь маска. У меня на такой шаг не хватит смелости. — Она пожала Кейт руку. — У тебя все будет хорошо.

— Но как ты могла забеременеть, дорогая? — удивленно спросила мать. — Ведь ты ни с кем не встречалась в последнее время.
— Мама, я обратилась в клинику. Это искусственное оплодотворение. — Кейт подождала, пока подадут десерт, и уж потом выпалила свою новость. Сестра, братья и их жены недоуменно и растерянно смотрели на говорившую, будто она только что объявила о высадке инопланетного десанта.
— То есть из пробирки? — задал вопрос отец.
— Что-то похожее. Такие клиники появились сравнительно недавно. — Кейт, конечно, предполагала, что родственники будут шокированы, но она все же надеялась на их поддержку. Повисла тягостная тишина, и она решила продолжить: — Дело в том, что об этом шаге я много думала. Особенно после того, как Тодд нарушил помолвку.
— Может быть, Тодд вернется? — осторожно предположила мать. — Мне он всегда нравился. — Алина Росс мечтала, чтобы все ее дети хорошо устроились в жизни.
Кейт вздохнула. Разговор оказался куда более трудным, чем она предполагала. Пришлось пояснить:
— Тодд помолвлен с другой женщиной и готовится к свадьбе.
— Вот оно как!
— И потом, Тодд, наверное, был прав. Я не хотела выходить за него. — Она посмотрела на брата Грега и его жену Джанет.
Первой заговорила Джанет:
— Думаю, что мы все… очень удивлены.
— У детей должны быть и отец, и мать, — добавил Грег. Он всегда мыслил рационально.
— Наша милая Кейт расторопна. Уверена, она справится и одна. — В словах Джанет не было ничего нового, тем не менее Кейт благодарно ей улыбнулась.
От этой парочки помощи ждать не приходится. После рождения их ребенка Грег хотел, чтобы Джанет осталась дома, однако жена была настойчива и вернулась к юридической практике.
— Я все уже продумала. Найму няню.
— Все эти сиделки… — фыркнул Грег. — Ребенку нужна любовь и внимание родителей.
— Грег, ты опять о своем! Сейчас другие времена — мать вступилась за Кейт. Она участливо похлопала дочь по руке.
Кейт вытерла навернувшиеся на глаза слезы.
— Ну конечно же, мы все поможем, — твердо произнесла Алина Росс.

Прошла неделя, а в офисе не наступало никаких перемен. Андерсон будто забыл о ее признании. До сих пор не было ясно, кто виновен в утечке информации. И с Девлином все некогда поговорить. За последний месяц Кейт располнела настолько, что пора было подумать о покупке новых вещей. В конце концов она позвонила сестре Анне, и они вместе отправились по магазинам.
— И они ждут, что женщины станут это носить? — Кейт приложила к себе цветное гофрированное платье и посмотрела в зеркало.
— Я хотела отдать тебе кое-какие наряды, которые носила, когда была беременна. Может, подойдут?
— Анна, скажи, я поступаю правильно?
— Ну конечно, Кейт. Что за вопрос? Мне повезло, что я не прервала карьеру. Эй, попробуй вот это! — Анна передала ей слегка приталенную блузку с широкими рукавами. — Между прочим, я понимаю и родителей, им нужно время, чтобы осмыслить все.
— Да, конечно. Но отец не проронил ни слова. Возможно, мама тоже не одобряет мой поступок. А Грег, до чего же он консервативен и занудлив со своими сентенциями!
— Знаю. Джанет звонила. — Анна нашла темно-синие брюки и передала их Кейт. — Грег действительно стал очень консервативным. Он и Джанет уже подумывают о втором ребенке.
— Правда? Я-то думала, что Джанет хочет продвинуться по служебной лестнице в своей фирме. Сможет ли она удержаться на своем месте?
Анна усмехнулась.
— Наш дорогой братец собирается стать домашней сиделкой ровно на год. Таково их соглашение.
— Грег — сиделка? — Кейт не верила своим ушам.
— Джанет знает своего мужа лучше, чем мы. Я думаю, он прекрасно справится.
Кейт засмеялась было, но смех ее тут же затих. А как же поступить ей? Она хотела по-прежнему продолжать свою карьеру, получить место вице-президента. Себя-то она знала: покорив одну вершину, она устремится к другой.

— Он не только бросил беременную мисс Росс, но и объявил о помолвке с другой женщиной, — Кейт услышала эту фразу, проходя по коридору.
Она сделала решительный шаг к говорившим и сдержанным голосом произнесла:
— Мистер Миллер не отец моего ребенка. — (Две девушки из бухгалтерского отдела испуганно оглянулись.) — Еще есть вопросы?
— Нет что вы, мисс Росс. — Они поспешно удалились.
Кейт спокойно достала из холодильника сок и подумала, что теперь женщинам из фирмы будет о чем посудачить.
По крайней мере это нужно было предвидеть.
— Потише на поворотах, — за спиной раздался голос Девлина Кейт обернулась.
— Я все слышал. Не принимай близко к сердцу. Девушкам ведь нужно о чем-нибудь посплетничать.
Кейт вяло улыбнулась.
— Наверное. — Она слегка отстранилась. — А мне нужно дочитать несколько докладов.
Идя в свой кабинет, она упрекала себя за робость. У нее был шанс припасть к груди Девлина. Пусть бы он обнял ее и успокоил.
Но Роберт увлечен другой. Он предназначен не ей — это следовало помнить.

— Кейт, я обдумал ваше положение, — сказал Андерсон.
От напряжения ладони Кейт вспотели. Прошло больше двух месяцев, как она объявила о своей беременности, а Андерсон пригласил ее для разговора только сейчас.
— В мое время люди так не поступали, мужчина должен был бы на вас жениться, но никак не бросать! Но все же я понимаю, что матери-одиночки станут полноправными покупателями нашей продукции. В конце концов, вы сможете по достоинству оценить то, ради чего трудитесь. — Андерсону понравилась высказанная им мысль. Она принесет определенную выгоду фирме. — И поэтому я по-прежнему считаю вас вероятным кандидатом на должность вице-президента. Конечно же, после рождения ребенка вам следует взять отпуск на пару недель, но какую-то работу придется делать дома. Вы всегда отличались старательностью, так что и в этом положении прекрасно справитесь. — Он кивнул. — Я предупрежу остальных претендентов, чтобы они не сбрасывали вас со счетов.

— Мисс Росс!
Кейт оторвала усталый взгляд от цифр и взглянула на Джину, стоявшую возле двери. Девушка определенно чувствовала себя не слишком уверенно — ведь Кейт догадывалась о ее отношениях с Девлином.
— Входите, Джина, — мягко проговорила она. К чему было выказывать свою ревность? Лучше всего, решила она для себя, не вмешиваться.
— Я… хотела поблагодарить вас за то, что вы включили меня в программу.
— Вы этого заслуживаете, особенно после того, что вам удалось узнать о Рике Уолкере.
— Спасибо, я так ждала такой возможности!
— У вас прибавится работы. Может быть, мне попросить моих ассистентов помочь вам на следующей неделе? — предложила Кейт.
— Спасибо. Мистер Девлин уже выделил своего помощника.
И здесь Девлин продумал все, опередив ее! И не потому, что они связаны по работе. Он всегда заботливо относился к окружающим, это в его характере.
— Мисс Росс, есть еще кое-что, — Джина явно колебалась.
— Выкладывайте, — приободрила ее Кейт.
Джина глубоко вздохнула и встретила внимательный взгляд Кейт.
— Это насчет ребенка… Знаете, дети, особенно младенцы, — это очень обременительно. Поэтому если вам нужна помощь, я с готовностью…
Кейт встала из-за стола и указала на диван, приглашая Джину присесть:
— У меня такое чувство, что вы знаете об этом гораздо больше, чем я могу предположить.
— Дети — это замечательно, — начала Джина. — Но когда вы все делаете сами, пытаясь не упустить и возможность сделать карьеру, и в то же время справляясь с домашними заботами… — Она смущенно улыбнулась. — Я знаю, я должна быть заинтересована в программе, но, согласитесь, когда дети, сидя на заднем сиденье машины, начинают визжать, завидев «Макдоналдс», то тут есть над чем подумать…
Джина еще долго рассказывала про себя — каково ей было быть матерью-одиночкой, — а Кейт думала о своем, изредка задавая вопросы.
Только теперь она поняла, что вступает на неизведанную территорию именно в тот момент, когда разворачивается заключительная и самая ответственная часть проекта, над которым они все вместе работали.



Глава восьмая


«Комната новорожденного. Это отражение жизни современных женщин и одновременно название новой продуктовой кампании детского питания», — прочитала Кейт на рекламном плакате, который готовился к выпуску.
Девлин откинулся в кресле, наблюдая за реакцией Кейт. Эта работа у нее выходила лучше. Она интуитивно чувствовала, как нужно выразить идею программы, и блистательно провела подготовку рекламной кампании.
«Забудьте о проблемах на кухне! Работающие женщины и так обременены. Среднестатистическая мать сегодня вынуждена разрываться между карьерой, детьми и работой по дому. — Кейт читала отчет. — Среднестатистическая работающая женщина тратит более тридцати процентов времени на работу по дому по сравнению с десятью которые затрачивают мужчины. Женщинам нужны высококачественные продукты, которые можно легко приготовить. И наша фирма начала производство такой продукции». — Последние слова Кейт дочитывала на фоне рекламного ролика, который был специально отснят для показа на телевидении. Камера выхватывала сотрудников лабораторий «Карлайл индастриз», размышляющих о ближайших перспективах: питательных свойствах продуктов без искусственных добавок, удобных упаковках… Затем на экране появилась главная героиня. Современная женщина, спешащая по своим делам. Вот она кормит малыша, вот она на работе, забирает детей из детского сада, готовит ужин. Все очень быстро. Еще остается время для себя. Заключительный кадр — ванная со свечами, она надевает прозрачную сорочку, подходит к своему мужу…
Когда ролик закончился, Кейт, Дженнифер и Джина — все как одна — обернулись к Девлину.
— Это восхитительно, — одобрительно заметил он. — Совершенно иной, свежий подход! Поздравляю, Кейт.
Кейт ослепительно улыбнулась, и от этой улыбки Роберт совсем растерялся. Он всячески пытался сторониться Кейт, но это не удавалось. И даже мелькавшие на экране персонажи не могли отвлечь его от мыслей, которые являлись нежданно-негаданно.
Кейт продолжала ему улыбаться.
— Спасибо Джине. Именно она подсказала эту идею.
Лицо Джины залилось краской.
— Ах, Кейт, но ведь это вы воплотили идею!
— Это нужно отметить, — предложила Дженнифер. — Я позвоню в китайский ресторанчик.
Пока Дженнифер ходила заказывать еду, Девлин и Кейт обсуждали ролик.
— Единственное мое замечание — роль мужа какая-то односторонняя, он предстает только как любовник, — произнес Девлин. — Я думаю, что мужчины сегодня тоже вовлечены в процесс воспитания детей.
— Однако все женщины, с которыми я разговаривала, редко упоминали своих мужей.
— Но здесь большую роль играет то, кто именно задает вопросы. Например, женщина, которая собирается стать матерью-одиночкой. — В его словах был резон.
— Девлин, ты такой старомодный! Интересно, кто тебя воспитывал… — Последние слова были скорее чистой риторикой, и он уже чувствовал себя неуютно под взглядом Кейт. — Но ты, безусловно, прав. Теме отцовства надо, конечно, уделять внимание. Счастливые папы, смеющиеся младенцы. — Она приблизилась, и он ощутил цветочный аромат духов. С тех пор как беременность Кейт стала заметнее, ее одежда стала изысканнее, наряднее, и она перестала пользоваться резкими духами. — Наверное, ты бы не отказался подержать на коленях херувимчика? — осторожно спросила она, даря ему обворожительную улыбку. Их лица были сейчас совсем рядом. — Или ты бы предпочел ласкать женщину? — Ее взгляд упал на его губы, и Девлину захотелось привлечь Кейт к себе, поцеловать так, чтобы эту насмешливую улыбку стерла с ее лица страсть.
О, это желание витало над ним уже несколько дней, не покидая его ни на минуту и мучая. Ее с каждым днем преображающаяся фигура казалась ему чрезвычайно эротичной; все мысли были только о Кейт, такой нежной и желанной, женственной.
На какое-то мгновение, будто прочитав его мысли, она подалась к нему, ее влажные губы открылись, словно жаждали поцелуя. Но тут в комнату с шумом вошли Дженнифер и Джина, неся пакеты с едой.
— Да помогите же кто-нибудь!
Первой на зов откликнулась Кейт, беря один из бумажных пакетов.
Джина стала накрывать на стол. Наблюдая за ней, Кейт удивлялась проворности и грациозности движений. Почему она не замечала этого раньше? Ответ, видимо, был проще вопроса: просто сейчас Джина стремится понравиться Девлину.
И все же не годится испытывать антипатию к женщине только потому, что она в чем-то превосходит тебя, подумала Кейт. Хлопочущая Джина — этот образ очень подходит для проекта. Если им понадобится дополнительный персонаж в рекламном ролике — искать долго не придется, решила Кейт.
Джина подняла бокал с вином, ее лицо оживилось.
— Давайте выпьем за то, чтобы программа имела успех!
— И чтобы на спрос повлияла наша реклама, — с усмешкой добавила Дженнифер.
Девлин промолчал, наблюдая за счастливым выражением лица Джины.
Наверное, он и сейчас думает о ней, решила Кейт. А, собственно, почему бы и нет? Джина привлекательная и соблазнительная. Она, наверное, замечательна в постели.
Кейт машинально поглощала еду, совсем не чувствуя вкуса.
Ей вдруг нестерпимо захотелось объявить всем, что Девлин — отец ее ребенка.
Она отставила тарелку. Какое она имеет право возмущаться?
— Что-то не так, Кейт? — Донесся до нее озабоченный голос Джины.
— Нет, ничего. Просто немного устала. Мне лучше поехать домой.
Улыбнувшись всем на прощание, Кейт ускользнула в свой офис. Здесь, в одиночестве она может быть сама собой, спокойно обо всем подумать.
До того, как она узнала, что ребенок от Девлина, ее поведение было продуманным до мельчайших деталей.
Сейчас же она впервые не знала, каким должен быть следующий шаг. Беспомощно прислонившись лбом к холодному оконному стеклу, закрыв глаза, Кейт стояла в каком-то оцепенении, пока не почувствовала, как чья-то рука коснулась ее плеча.
Это был Девлин.
— Кейт, с тобой все в порядке? Я не хотел напугать, но ты не слышала — я несколько раз тебя окликнул.
Удивительно, но она была рада его видеть! Ей захотелось прильнуть к нему, оказаться в его крепких объятиях.
— Кейт?
Роберт был без очков, и Кейт утонула в глубине его карих глаз.
— Кейт? — повторил Девлин и нежно дотронулся до ее щеки.
Он почувствовал ее притяжение. Словно между ними существовало сильнейшее магнитное поле. Казалось, она так давно ждала его прикосновения…
Кейт с трудом перевела дыхание, когда он охватил ладонью ее подбородок и его большой палец коснулся ее нижней губы. Казалось, каждая клеточка ее растревожена, оживлена. Кейт неотрывно смотрела на его губы.
Девлин еще раз повторил ее имя, и она приблизилась, влекомая этим зовом. Она стояла как завороженная, вглядываясь в его глаза, где смешались вопрос, страсть, желание. В этот момент его губы коснулись ее губ, и она закрыла глаза.
Никогда раньше она не испытывала такого потрясения, такого очищения страстью.
Его губы были напористыми и мягкими, властными и нежными одновременно. Он скользнул от одного уголка губ к другому и замер.
Кейт провела пальцами по его светлым волосам, наслаждаясь возможностью такого общения, коснулась мочки уха, показывая, что и она жаждет близости. В ответ Девлин плотнее прижал ее к себе и она смогла ощутить его сильное тело, напрягшуюся плоть. В этот момент ей страстно захотелось отдаться ему. Откинувшись назад, Кейт подставила для поцелуя шею и легко, призывно вздохнула. Но в тот же самый миг Девлин отпрянул назад. Стоя теперь чуть поодаль, он нервно поправлял галстук.
Ну конечно же, он пришел сюда просто осведомиться о ее самочувствии. А она вообразила Бог знает что!..
— Кейт, извини меня, — начал Девлин. — Совсем непростительно с моей стороны, когда ты в таком положении…
— Тебе не в чем себя упрекать, — она попыталась говорить спокойно.
— Этого больше не повторится, — неуверенно произнес он.
— Сделаем вид, что ничего не произошло, — она сказала это подчеркнуто спокойным, твердым голосом. Затем кивнула на прощание и вышла из офиса, стараясь выкинуть из головы все, что только что произошло.
Но как забыть вкус этого поцелуя?

На протяжении следующих двух недель Девлин только и думал о Кейт.
Во время ужина с Блэквудами он невольно заговорил о ней за столом. Алан посмотрел на Роберта с нескрываемым удивлением.
Девлин даже попытался это объяснить: его тяготение естественно, поскольку с Кейт они работают бок о бок; но сам он вряд ли знал правду.
Нет, его чувства по отношению к. Кейт были необъяснимыми. В те редкие случаи, когда они встречались на совещаниях, ему страстно хотелось обнять ее, увести куда-нибудь и обладать нежно и самозабвенно.
И не только ее полные, чувственные губы притягивали его. Роберта забавляло то, как она полемизировала с ним, как вздергивала подбородок, как находила возможность, отстаивая свою точку зрения, манипулировать им. Ему хотелось прикоснуться к ее растущему животу, ощутить удары младенца. Может быть, именно это и казалось ему сейчас самым важным. Никогда он не согласится с Кейт, что мать-одиночка — это не так уж плохо. И матери, и ребенку всегда нужен защитник-мужчина. Но каждый раз на этом самом месте Девлин прерывал свои фантазии одним простым вопросом: а нужен ли Кейт сейчас такой человек, как он?
И потом, обязательно возникнут определенные трудности. И Девлин отступал, расписываясь в своей непригодности для семейной жизни. К своему одиночеству Роберт привык еще в детстве. Ему исполнилось семь лет, когда его бросила мать. Ни у воспитателей, ни у других детей в детском доме он не находил понимания и любви. Худенький, близорукий мальчик вырос, возмужал. Он встречался со многими женщинами, но ни одна так и не полюбила его, и Роберт пришел к убеждению, что ему следует остаться холостяком.
* * *
Девлин сидел в своем кабинете, пытаясь отвлечься от мечтаний о Кейт, когда она сама распахнула дверь и появилась на пороге, не скрывая своей радости:
— Роберт, посмотри на эту рекламу! — Кейт бросила на письменный стол пачку журналов. — Если мы утвердим проспект, то сможем начать распространение продукции на неделю раньше конкурентов. — Кейт хитро улыбнулась. — Им до нас не добраться.
— Что ж замечательно! — Он полистал проспекты и вернул ей. Затем вернулся к файлу, над которым работал. Сейчас ему почему-то не хотелось, чтобы она оставалась рядом.
Кейт тяжело вздохнула. На этот звук он отреагировал немедленно:
— Что-то не так? Как ты себя чувствуешь?
Кейт пожала плечами:
— Все в порядке. Дело в том, что… — Она ужасно нервничала. — Просто это первый этап, на котором мы обогнали конкурентов. Я подумала может быть, нам это отметить?..
— Отметить? — Девлин попытался сохранить спокойствие в голосе, хотя сердце учащенно билось.
— Да, — Кейт набрала в легкие воздуха и решительно предложила: — Я хочу пригласить тебя на ужин.
Девлин смог лишь кивнуть головой в знак согласия.
И сам себе поклялся, что это будет только ужин, и ничего больше.



Глава девятая


Вновь Роберт Девлин оказался у входа в дом, где жила Кейт. Несмотря на то что шел по приглашению, он очень нервничал.
Кейт с улыбкой открыла ему дверь, взяла пальто и проводила в комнату.
— Бар вон там, — она указала на буфетную стойку возле окна и поспешила вернуться на кухню.
Обычно Девлин не пил, но сегодня нужно было выпить рюмочку, чтобы успокоиться.
— Роберт! — вдруг крикнула Кейт из кухни.
Резко стукнув рюмкой о стеклянную поверхность бара, Роберт бросился на крик. Кейт стояла, прислонясь к стене, обхватив руками живот.
— Что случилось? — обеспокоенно спросил он.
Кейт взяла его руку.
— Это ребенок. Он, кажется, собрался заняться аэробикой. — Кейт прижала его руку к нижней части живота, и он сразу же почувствовал толчки и движение.
— Невероятно!
Кейт разулыбалась, передвинула его руку еще ниже.
— А здесь, чувствуешь, спокойно? Извини, может, я тебя смущаю? Но мне совсем не с кем поделиться, когда ребенок начинает волноваться… Я подумала, ты не откажешься разделить мою радость. — Она покраснела.
— Конечно… — Девлин вдруг осознал пикантность своего положения: его рука лежит на животе Кейт — и это после стольких навязчивых эротических фантазий! Он какое-то время не мог оторвать свою ладонь. Так смело он бы не прикоснулся ни к одной другой беременной.
Наконец он легонько высвободил руку и сказал нелепое «спасибо».
— Странный ты, Девлин. Порой я совсем не могу тебя понять.
Он отвернулся.
— Что тут понимать?
— Ты всегда всем помогаешь, в том числе и мне, своей потенциальной конкурентке.
— Я никогда не считал тебя таковой.
— Ну хорошо, сопернице. Мы занимаемся одной и той же работой, и ты стараешься помочь. — Кейт опять с улыбкой взглянула на него. Ей хотелось выговориться. — Когда ты решил, что я обманутая и покинутая женщина, и привел сюда предполагаемого виновника, то делал это из благих побуждений. Когда же узнал, что я забеременела намеренно, и посчитал, что это обернется для меня неприятностями, — сделал все, чтобы помочь. Почему же ты до сих пор не женат? — Слава Богу, ей хватило смелости задать этот вопрос.
Роберт хранил молчание. Его темные карие глаза были непроницаемы. Ей так хотелось знать, о чем он думает.
— Я женат на своей работе, — наконец спокойно ответил он.
Значит, с тоской подумала Кейт, Джина для него не пустой звук.
Да, должно быть, Джина проворнее, но это вовсе не означает, что она выиграла забег. Именно сейчас Кейт вдруг поняла, что Роберт — тот приз, ради которого стоит посостязаться.
— Ты, наверное, не встретил нужную женщину, — игриво заметила Кейт. — А может быть, просто ее не заметил?
Услышав последнюю фразу, Девлин пристально посмотрел на Кейт. В этот момент она почувствовала, как между ними возникло сексуальное напряжение. Его взгляд упал на ее полуоткрытые губы, и Кейт поняла, что бросится в его объятия лишь только он сделает шаг ей навстречу.
Роберт старался сдерживать себя, не делать провоцирующих движений. Если он пошевелится, то уже не сможет контролировать свои эмоции и захочет овладеть ею. Но ведь она беременная женщина, твердил ему внутренний голос. Беременная, но при этом самая сексуальная из всех женщин, каких ему приходилось встречать.
Что с ним происходит? На этот вопрос он не мог дать ответа. Другие мужчины мечтают о красотках из «Плейбоя», а он мечтает о беременной женщине!
Дьявольский голос внутри его не унимался, нашептывая желания.
На работе он мог отвлечься, разбирая бумаги и документы. Но здесь, в ее комнате, у него опять появились безумные мысли заняться с Кейт любовью с неистовством и пылкостью.
Он сделал шаг ей навстречу, прикоснулся к ее плечам и притянул к себе.
— Роберт, — произнесла Кейт с дрожью в голосе и улыбнулась.
Он наклонил голову, ее улыбка стала теплее. Страстное томление заставило его коснуться этих зовущих губ.
Ему хотелось покорить ее. Показать, как страстно он желает близости, как старается, чтобы она почувствовала себя хорошо в его объятиях.
Он бы сказал, что она — женщина его мечты.
Нет, слова ни к чему, он бы доказал свою страсть поступками. Роберт нежно коснулся ее живота, затем скользнул чуть выше, лаская ее груди. Они такие мягкие, словно сотворены, чтобы доставлять наслаждение… Внезапно Кейт высвободилась из его объятий, тяжело вздохнула и схватилась за живот.
— Что такое? — спросил он, негодуя на самого себя. Неужели он причинил ей боль?
Кейт озадаченно взглянула на него.
— О, я думаю, ложные схватки. — Она смутилась, но по всему было видно, что она обеспокоена. — Думаю, ничего страшного. — Она сделала шаг ему навстречу и вдруг изогнулась, опять хватаясь за живот. — Господи, помоги, — простонала она.
Подхватив на руки, Девлин перенес ее на диван и озабоченно спросил:
— Кейт, что стряслось?
Ее лицо блестело от пота, она попыталась поудобнее лечь.
— Что-то не так. Ребенок. О Господи! — Она начала плакать. — Что-то не то с ребенком.
Нет, только не это! Роберт почувствовал, как холодок страха разлился по его спине, но он знал, что паниковать нельзя.
— Не плачь, — прошептал Девлин ей прямо в ухо, — я не допущу, чтобы что-то случилось с ребенком. Нужно срочно ехать в больницу. — Он машинально схватил ключи от своей машины и ключи от ее квартиры, вывел Кейт осторожно в холл и помчался вызывать лифт.
На улице, открыв дверцу черной спортивной машины, он помог Кейт сесть. Она попыталась отвлечься от усиливающихся схваток.
— Удивлена, что у тебя такая машина.
— Ты не ожидала, что у консервативного старого Девлина столь роскошная машина? — попытался он пошутить, выруливая на проезжую часть.
— Да, конечно.
Несколько минут они ехали молча. Потом Девлин заговорил:
— Я никогда никому не предлагал выйти за меня, потому что всегда боялся, сказал он опять возвращаясь к теме разговора.
Кейт широко раскрыла глаза и с любопытством взглянула на него.
— Нет, ты ничего не боишься, — возразила она.
— Я провел детство в детском доме, где меня никто не любил, потому что я был неуклюжим ребенком в очках с линзами толщиной в бутылочное донышко. Когда других детей забирали в семьи, я не находил себе места. И чем дальше тем неуступчивей вел себя. Немного повзрослев, я понял, что мое спасение только в развитии мозгов, поэтому и решил — если во мне нет привлекательности, нужно полагаться на свой ум.
— Сейчас многие надеются на тебя, — возразила Кейт. — Но кто же помогает тебе?
— Я не нуждаюсь в помощи. Я счастлив сам по себе. — Этой философии он придерживался уже двадцать лет. — Вот мы и приехали, — объявил Роберт.
Кейт прикусила губу, размышляя об услышанном. Она знала, он рассказывал все это, чтобы отвлечь ее.
— Значит, ты все же считаешь, что я поступаю неверно, решив в одиночку воспитать ребенка?
— Да.
— Но не все женщины такие, как твоя мать.
Роберт вырулил ближе к стоянке.
— Теоретически я понимаю твой поступок, Кейт. Но ты не сможешь дать ребенку главного — семью. А если с тобой что-нибудь случится? Извини, я не хотел об этом напоминать.
Девлин остановил машину прямо перед входом, обернулся к ней.
— Кейт, извини, если сказал что-то не то. Не подумал.
Как только они миновали турникет, подоспела бригада «скорой помощи» с каталкой, и Кейт увезли. Девлин остался в приемном покое.
Минуты ожидания были тягостными. Меряя шагами комнату для посетителей, он пытался уверить себя, что ничего плохого не случится ни с Кейт, ни с ребенком.
Прошел час. К Девлину вышла медсестра и проводила его в палату Кейт.
— Девлин, — позвала она, когда он показался в дверях. Не выдержав, расплакалась и сквозь слезы произнесла: — Все обошлось. Доктор сказал, что были всего лишь ложные схватки.
— Это, скорее всего, из-за стресса.
Кейт молчала, избегая смотреть Девлину в глаза.
— Кейт, ты слишком напряженно работаешь. Тебе нужно взять отпуск.
— Никакого отпуска, — отозвалась она. — Рекламная кампания только разворачивается, а я останусь в стороне?
Девлин вкрадчиво сказал:
— Тебе нужен постельный режим. Но у меня есть предложение. Можно превратить твою квартиру в главный штаб по координации проекта. Ты сможешь наблюдать за происходящим и в то же время соблюдать предписания врача.
— Да, сэр, — она вяло улыбнулась и потеребила простыню.
В этот момент в палату вошел врач.
— Доктор Йоргенсон, — Кейт представила вошедшего.
Доктор Йоргенсон кивнул Девлину и внимательно изучил карту Кейт.
— Все будет в порядке, если соблюдать постельный режим. — Он повернулся к Девлину. — Проследите, чтобы она выполняла мои рекомендации.
Роберт кивнул.
Доктор долистал карту до последней страницы и нахмурился. Внимательно взглянул на Девлина.
— Вам следовало бы сделать тест на ДНК.
Кейт побледнела. Роберт замялся:
— Но я не…
Кейт не дала ему договорить:
— У меня искусственное оплодотворение, доктор.
Врач на мгновение замешкался, но тут же произнес:
— Тогда нужно знать данные теста на ДНК донора. В вашей клинике должна быть эта информация, если нет, то они попросят донора пройти эту процедуру.
Врач вышел.
— Я не хочу этого делать, — заупрямилась Кейт.
— Но почему?
— Потому, что я знаю, кто отец ребенка. Их взгляды встретились, и Роберт понял, что знает те слова, которые ему сейчас скажет Кейт:
— Роберт Девлин, ты отец моего ребенка.



Глава десятая


Своим неожиданным признанием Кейт вызвала у Девлина вспышку гнева. Услышав о своем предполагаемом отцовстве, он стремительно выбежал из палаты. Но на следующий день явился в клинику, чтобы отвезти ее домой.
— Ты не обязан меня забирать, — только и смогла произнести она и смущенно замолчала.
Они сели в машину.
По дороге Кейт все ждала, что он скажет что-нибудь, но Девлин отмалчивался. Ей пришлось первой нарушить молчание, чтобы хоть как-то прояснить ситуацию.
— Не удивительно, что ни одна женщина не хотела выйти за тебя. — Она бросила пробный камень. Она все же сказала ему правду. Девлин, конечно, шокирован, но тем не менее счастлив. Ведь трое — это уже семья…
— Я просто никого не просил о такой милости. Не знаю ни одной женщины, которая на это бы решилась.
— Поверь мне, ни одна бы и не решилась, зная, как ты строишь свои отношения.
— Но у нас нет отношений, — парировал Девлин.
— Да, у нас просто есть ребенок.
— Именно так. — Он свернул к дому Кейт, не произнеся больше ни слова, и остановил машину у подъезда.
— Скажи хоть что-нибудь, — настойчиво попросила Кейт после воцарившейся тишины.
— Ты прекрасно знаешь мое отношение к матерям-одиночкам.
— Ну, тут уж ничего не поделаешь. Что сделано, то сделано. И с твоей помощью, могу добавить.
Роберт передернул плечами.
— Я-то думал, что помогаю семейным парам создать настоящую семью, а не одной эгоцентричной особе, влюбленной в саму себя.
— Как ты можешь!
Его волнует только ребенок! «Правильный» Девлин о ней, Кейт, не думает вообще.
Сейчас она поняла: все ее мечты и фантазии относительно их троих — все обман. Она отстегнула ремень, но дверца не поддалась. Роберт вылез из машины и открыл дверцу.
Кейт молча вышла из машины и направилась к подъезду. Девлин шел за ней следом. Не проронив ни слова, они сели в лифт, и, когда он остановился на нужном этаже, Кейт поспешно, не оглядываясь, направилась к своей двери. Она уже было хотела попрощаться, сказав, что дальше провожать не нужно, как вдруг Девлин спросил:
— Как давно тебе известно, что я отец ребенка?
Этот вопрос был подобен срыву стоп-крана в поезде. Состав тормознул и остановился. Она вспомнила, каким потрясением оказалось для нее открытие. Разумеется, Девлин ждал объяснения.
Она открыла дверь и жестом предложила ему войти.
— Хочешь чего-нибудь выпить? Кофе, сок?
— Я налью немного воды. — Он указал на диван. — Врач настоятельно рекомендует тебе отдыхать, поэтому садись. Ты уже звонила своему доктору?
— Да, у меня назначена встреча с Элен на завтра, но я чувствую себя превосходно, — добавила она когда и так было ясно, что он не верит ни единому ее слову.
— Я отвезу тебя.
— Ты совсем не обязан присматривать за мной, — возразила Кейт.
— Обязан. Я — заинтересованное лицо.
— О-о… — А ведь он прав.
— Откуда ты знаешь, что я твой донор? — Девлин смотрел в окно.
Кейт невольно поежилась. Как теперь рассказать, каким образом она в очередной раз нарушила правила? Но выбора не было.
— Я проникла в компьютерную систему клиники и таким образом узнала имя своего донора.
— Но вся система построена так, чтобы сохранялась полная анонимность. — Он говорил это, все так же пристально смотря в окно.
— Да, сперва я считала, что это неплохая мысль. Но, как только осознала, что стану матерью, у меня возникло много вопросов. И самый первый — каким будет характер моего ребенка.
Теперь Девлин повернулся к ней и, качнув головой, сказал:
— Это на тебя похоже. Писаные правила не для Кейт Росс. И что же ты планировала делать дальше?
— Ничего. — Сказав это, она покраснела. — Мне важно было попытаться как-то определить характер нашего ребенка.
— И ты узнаешь, что вместо некоего эфемерного героя это всего лишь я.
— Да, — выдохнула она.
— И тебя это, должно быть, огорчило.
— Совсем нет, Девлин. Признаюсь, поначалу я была просто потрясена. Я и представить не могла такой поворот… что это ты, но потом обрадовалась!..
Девлин едва ли мог верить ее словам. Обрадовалась? Очевидно, она лжет, пытаясь его успокоить.
— И что же ты ожидаешь сейчас от меня? — спросил он ледяным голосом. — Что я женюсь на тебе?
Кейт испуганно глянула на него.
— О нет! Я понимаю, ты совсем не одобряешь мои действия, Роберт. — Она нервно разгладила юбку. — Но одно могу сказать определенно: я буду хорошей матерью.
Девлин злился. В его душе бушевали страсти. Неужели он не объяснил достаточно четко, что Кейт не стоит ждать от него новых жертв! Она быстро поймет — он плохой отец, плохой муж.
Девлину хотелось метнуться прочь, спастись бегством. Бросить «Карлайл индастриз» и уехать куда-нибудь на затерянный остров или в джунгли.
Но нет, он этого не сделает. Он будет заботиться о Кейт и о малыше до тех пор, пока…
Господи, как же это его угораздило попасть в такой переплет? Уже с того момента, как он узнал, что Кейт обратилась в ту самую клинику, было над чем призадуматься. Однако ему и в голову не приходило, что они волею судьбы станут родителями. Фантастика, хотя в его ночных мечтаниях это представлялось таким возможным… И вот мечты стали явью.
Злость и раздражение постепенно уступали место надежде, что он сможет стать хорошим отцом. Если любовь к ребенку — достаточное чувство, то зачем метаться? Будь это мальчик или девочка — неважно. И если разобраться, кому еще он нужен, кроме этого еще не родившегося создания?
Роберт сел в кресло. Кейт озадаченно смотрела на него, не решаясь даже предположить, какие мысли бродят в его голове.
Она вспомнила, как ласков он был со своим крестником. Определенно, Роберт любит детей. Они сидели, каждый погруженный в свои мысли, пока звонок в дверь не прервал затянувшееся молчание.
— Я открою, — Девлин поднялся и направился к входной двери.
На пороге стояла Джина.
— Роберт? — Джина улыбнулась.
Он опешил. У открытой двери наблюдал, как гостья балансирует с кипой папок и подшивок. Наконец произнес:
— Входи. — Снял верхний слой кипы и, указав на обеденный стол, сказал: — Сюда.
Кейт предпочла не замечать счастливую улыбку на лице Роберта при виде Джины и отвернулась. Они так хорошо подходят друг другу!..
Джина бережно опустила на стол остальные папки и посмотрела на Кейт и Роберта, ища одобрительных взглядов.
— Замечательная квартира, Кейт. Такая уютная. — И, пытаясь объяснить причину своего визита, она обернулась к Роберту. — Я проверила электронную почту и нашла твое указание перенести все документы по программе на квартиру Кейт.
— Я полагал, что ты сделаешь это в понедельник, Джина. Сегодня же выходной.
— Но нам дорог каждый день, поэтому я рассудила, что ты, наверное, здесь и работу можно начать прямо сейчас. Приготовить кофе? — Джина уже было направилась на кухню, но остановилась, обратившись к Кейт: — Вам уже лучше? Надеюсь, что все будет нормально; мы все очень переживаем за вас и в любую минуту готовы помочь.
— Спасибо, — отозвалась Кейт, хотя сочувствие Джины для нее было хуже безразличия. Джина уже исчезла на кухне, и Кейт повернулась к Девлину. — Ты ведь ничего не говорил ей, не так ли?
— О чем? — Роберт оторвал взгляд от цифровой распечатки.
— О ребенке, о нас… — выдохнула она.
Роберт снял очки и внимательно посмотрел на нее.
— Не смеши. У меня едва ли было время, чтобы переварить эту новость. Не хватало, чтобы о ней узнали в «Карлайл индастриз».
Да, действительно, он сам узнал об отцовстве всего сутки назад! А уж о дальнейших отношениях с Джиной он еще не задумывался.
Господи, ну почему она такая мелочная и эгоистичная? Разве она не хочет, чтобы Роберт был счастлив? Конечно, хочет. Вот если бы они обрели свое счастье вместе!
Снова раздался звонок. Не успели Кейт и Роберт обменяться взглядами, как Джина поспешила открыть дверь.
В комнату вошел Тед Кейтон, младший менеджер из группы Роберта.
— Я получил послание от Джины по электронной почте и подумал, что вы начнете работать уже сегодня. — В руках он держал пакет с видеокассетами. — Я принес несколько копий коммерческих роликов.
— Тед это замечательно, — вмешалась Джина. — Но как ты их достал в выходной день?
— Сказал нашему рекламному агенту, что это очень срочно, он мне их и отдал.
Еще через десять минут появились Линда Шоу, Арт Мендельсон, Фероуз Суматра, Софи Димитрис, Джон Блейк — все из команды Роберта. Кейт поняла, что в который раз недооценила руководящие способности Девлина. Желание работать чувствовали все, поэтому сразу же приступили к просмотру рекламных роликов.
После просмотра началось обсуждение.
— Какую актрису мы хотели бы видеть в ролике? — спросила Джина.
— Ту, которая из Цинциннати, — ответила Кейт.
— Ту, что из Сент-Луиса, — ответил Роберт.
Кейт знала, говорит он это ей в пику, но отступать не собиралась. Конечно же, она сейчас немного взвинчена, но опять войдет в форму, лишь только вернется к делам.
— Та, что из Сент-Луиса, совершенно не подходит. Я посмотрю все еще раз. — В голосе Кейт слышалась решимость.

Дни проходили в мареве суетливых деловых встреч. Не было утра, чтобы Джина не появлялась с кучей разных напоминаний, рекламок, плакатов.
Квартира Кейт действительно превратилась в оперативный штаб, где в срочном порядке решались важные вопросы. Опять стало известно об утечке информации, но виновный так и не был назван. Правда, Джина однажды намекнула, что застала Бенсона, просматривающего расчеты по программе.
Девлин со своей стороны координировал работу, но ни разу не заговаривал об их личных отношениях, хотя Кейт часто ловила его взгляды, обращенные на ее растущий живот.
За это время она поняла, что действительно по уши влюбилась в человека, которому волей случая суждено было стать отцом ее будущего ребенка.



Глава одиннадцатая


«Больше времени для родительской любви!» — лозунг Фила Джоунса был замечательным.
Кейт поудобнее устроилась в кресле. Ее малышу явно захотелось покувыркаться. Интересно, станет ли он спортсменом? Сама Кейт мало занималась спортом, а вот Роберт следил за своей формой.
Кейт очнулась от своих мечтаний. В последнее время ее мысли крутились не только вокруг ребенка, но и его отца. Роберт, словно магнит, притягивал ее внимание.
Из гостиной, где над проектом работала их, ставшая единой, команда, Кейт направилась на кухню выпить стакан апельсинового сока, но застыла на пороге. Посреди кухни стояла целующаяся парочка: Джина и Тед Кейтон.
Несколько секунд Кейт стояла не шелохнувшись.
Наконец Джина заметила ее.
— О, мисс Росс, — в смущении произнесла она и поправила волосы. — Я, мы, э-э…
— Да я хорошо разглядела, чем вы занимались, — сухо сказала Кейт. Джина так легко предала Роберта. — Как ты можешь, Джина?
В ответ та решительно вскинула голову и произнесла:
— Ничего противозаконного мы не делали, Кейт.
Кейт обратилась к Теду:
— Не оставишь ли нас вдвоем на минуточку?
Тед вышел.
— Он симпатичный парень, — прокомментировала Кейт.
Но Роберт стоит сотни таких, как Тед.
— Это лишь одна сторона медали. Мой бывший муж был тоже весьма привлекательный.
— Ну а как же Роберт? — Кейт не могла смотреть в глаза Джине, поэтому стала мерить шагами кухню.
— А что, собственно, с ним?
— Заслужил ли он такое предательство?
— Тед не делает ничего плохого Роберту.
— Не делает! — воскликнула Кейт с подозрением. — А Роберт знает о Теде?
— Нет. — Джина покраснела.
— Не думаешь, что ему нужно сказать?
— Но Тед и я еще недостаточно разобрались в наших отношениях. Вы же знаете, в «Карлайл» не одобряют амурные отношения между сослуживцами…
— Знаю, — кивнула Кейт, будто не совсем понимая пикантность ее положения. — Так как же с Робертом? — опять спросила Кейт.
Джину будто озарило.
— Но между нами ничего нет…
— Нет?
— Нет. Я думала, что у вас…
— О нет, — отмахнулась Кейт, не в силах унять неожиданное чувство радости в своей душе.
Значит, Роберт и Джина не любовники! Роберт свободен!..
Но потом радость слегка поугасла — Роберт свободен (и знает об этом), но, судя по его поведению, она ему неинтересна. Впрочем, шанс у нее есть.
Вернувшись в гостиную, Кейт села в кресло. Новость, которую она узнала, дала ей надежду. Сама того не замечая, она улыбалась. Увидев ее счастливое лицо, Роберт насторожился. Чему она так рада? Но тут же спохватился. Ну конечно же, ребенку, их ребенку, его и Кейт…
Он заметил, как Кейт передвинулась к Дженнифер. Но, сколько бы он ни прислушивался, ему не удавалось расслышать, о чем они переговаривались, поэтому он опустил голову и углубился в работу.
Дженнифер наклонилась к Кейт и прошептала:
— Ты выглядишь как кошка, только что проглотившая канарейку. Это имеет отношение к Девлину?
— Да. Правда, он замечательный?
— Как отец твоего ребенка или как мужчина для тебя?
— И то и другое.
Дженнифер бросила на подругу критический взгляд:
— Кейт, будь осторожна. Ты похожа на глупую школьницу.
— Да, похожа, — Кейт хихикнула.
— Кейт…
— Я знаю, что выгляжу нелепо. Но я искренна в своих чувствах.
— Кейт, повторяю, будь осторожна. Эмоции в этом деле плохой советчик. Ты знаешь, кто такой Роберт?
— Директор по маркетингу восточного отделения…
— Он — отец твоего ребенка…
— Это судьба. Ничего не поделаешь. — Ребенок снова шевельнулся. Неужели начинаются схватки?
Кейт наполнило чувство радости. Как бы ни выстроились отношения с Девлином, она станет матерью! Она плотнее придвинулась к Дженнифер и с волнением прошептала:
— Я думаю, скоро начнутся схватки. — Дженнифер от неожиданности вздрогнула, но Кейт дотронулась до ее локтя и сказала: — Не волнуйся. Надо немного подождать. Может, это ложная тревога.
Два часа спустя Кейт поняла, что тревога далеко не ложная.
Все были так увлечены работой, что ничего не замечали.
Девлин склонился над бумагами. Он уже заканчивал редактирование приветственной речи на открытии программы. На мгновение оторвав взгляд от стола, он увидел перед собой лицо Кейт, искаженное гримасой боли.
Она произнесла в полной тишине:
— Кажется, мне пора отправляться в клинику. И это накануне запуска программы!

Роберт мерил шагами комнату для посетителей, с нетерпением ожидая каких-нибудь новостей. Он решил, что в эти минуты ему следует быть рядом с Кейт. Ожидание оказалось мучительным. Наконец ему разрешили увидеть ее. Роберт прошел по холлу до палаты Кейт, надел белый халат и шапочку, которые было положено надевать каждому посетителю.
Набравшись смелости, вошел в палату.
Врач заканчивала осмотр Кейт. Схватки только что прошли, и она приподняла голову. Увидев Роберта, Кейт улыбнулась.
— Кейт… — Это все, что он смог проговорить.
— Роберт, я рада, что ты здесь! — отозвалась Дженнифер, потирая онемевшую руку.
— Элен, это Роберт Девлин, мой…
— Коллега по работе, — быстро нашелся он, все еще не доверяя радости, которую видел на лице Кейт.
— Слава Богу, что ты здесь, — произнесла Дженнифер. Она сидела около кровати и, казалось, волновалась больше своей рожающей подруги.
Как только начались новые схватки, Кейт вцепилась в руку Дженнифер, а та умоляюще посмотрела на Девлина.
— Роберт, не мог бы ты стать поближе и помочь Кейт? Мне нужно глотнуть свежего воздуха.
Роберт сел на ее место, и Дженнифер быстро вышла из палаты. Как только опять подступила боль, Кейт со всей силы сжала его руку выше запястья.
— Роберт, спасибо. — Она улыбнулась через силу. — Я так рада, что ты здесь. Мне нужна твоя поддержка.
— Главное, крепись, — заверил он.
— Я, должно быть, ужасно выгляжу, — продолжала она.
— Ты выглядишь прекрасно. — Не в силах сопротивляться своему желанию, он поднес ее руку к своим губам и поцеловал сначала тыльную сторону ладони, затем саму ладонь с неизъяснимой нежностью.
— Роберт, извини, что вовлекла тебя во все это. Я была не права.
— Не нужно об этом. Твои ребенок и ты — это самое дорогое, что есть у меня в жизни.
Кейт хотела еще что-то сказать, но тут резкая боль пронзила ее тело. Следующие часы прошли в каком-то забытьи — Роберт массировал ее спину, плечи, держал ее за руку и все время уговаривал, что нужно крепиться, что боль скоро пройдет.
Кейт потеряла счет времени, из-за боли плохо соображая, что происходит. И вдруг в какой-то момент услышала крик младенца и как Роберт прошептал:
— Это девочка. У нас дочь.
— Ну конечно же, девочка, — простонала Кейт. — Я была уверена, что будет девочка.
Он сказал самое главное, то, о чем она мечтала — «у нас».
— Теперь мы — семья, — еле слышно проговорила Кейт своей дочери Саре.



Глава двенадцатая


Три недели спустя Кейт уже поражалась, как все оказалось легко. Нанятая няня Кэтрин была серьезным подспорьем, хотя первые дни прошли в бесконечных хлопотах. В «Карлайл индастриз» ей дали отпуск, но почти каждый день Кейт вела телефонные переговоры, касающиеся текущих дел.
Продукты новой серии появились на прилавках магазинов и пользовались успехом, оставляй товары конкурентов далеко позади.
Новости, конечно, ободряли, но мысли о посте вице-президента отошли на второй план.
Несколько раз ее навещали родители, приезжала Анна. В один из дней Кейт посетил даже Андерсон. Трудно было сказать, кто из них чувствовал себя более неловко при этой встрече: хозяйка дома в своем любимом спортивном костюме или ее строгий начальник, старавшийся не обращать внимания на беспорядок в квартире. Конечно, такое внимание для Кейт было лестно. Тем более что этот визит означал: у нее оставались неплохие шансы занять пост вице-президента. Андерсон намекнул, что стоило бы подумать о скором возвращении в свой кабинет.
Традиционными стали и ежедневные визиты Роберта. Обычно он приходил после работы поглядеть на дочку, иногда оставался на ужин.
Они общались как друзья, которые знакомы много лет, но Кейт все чаще чувствовала себя одинокой.
В субботу раздался звонок в дверь. Кейт с облегчением отложила бумаги; наверное, это Роберт возвращается с прогулки с Сарой. Уходя из дома с ребенком, Девлин давал Кейт возможность включиться в работу. Но как только они уходили, Кейт тут же начинала скучать.
На пороге стояла Анна.
— Я хотела предложить: может, мне посидеть с ребенком, а ты занялась бы своими делами, — начала сестра. — А где Сара?
Кейт еще никому из родственников не говорила о существовании Роберта. Но сейчас отступать было некуда.
— Она с Робертом на прогулке.
— С Робертом?.. — В голосе Анны звучала ирония. — Это тот мужчина, который помогал тебе по работе?
— Да, откуда тебе известно?
— Одна из медсестер проболталась. Я, конечно подозревала, что у тебя появился кто-то. Но ты могла бы и сама рассказать.
— Да я хотела, но это такая запутанная история. Впрочем, это не то, о чем ты думаешь. Роберт отец Сары.
— Как это? У тебя же было искусственное оплодотворение…
Кейт пожала плечами.
— Ты же меня знаешь. Я на этом не остановилась. Тайком проникла в компьютер.
Анна укоризненно покачала головой:
— А затем пошла и, постучав в его дверь, представилась!..
— Я думала, так будет проще. Но Роберт Девлин действительно отец ребенка!
— Твой соперник в борьбе за пост вице-президента? Насколько мне помнится, ты о нем всегда отзывалась нелестно.
Кейт села рядом с сестрой.
— Может быть, я была не права. Но сейчас он нужен и мне, и ребенку. Все так запуталось. — В глазах блестели слезы.
Анна попыталась ее утешить. И, чувствуя поддержку сестры, сквозь рыдания Кейт поведала грустную историю взлома компьютера, своих переживаний и, наконец, того, как прореагировал Роберт.
Выговорившись, она успокоилась.
Анна ободряюще похлопала ее по плечу:
— Безвыходных ситуаций нет. А ты у меня умница, Кейт! И самое главное, у тебя всегда все получается. Он тебя целовал?
— Да.
— Это был поцелуй страсти?
— Кажется, да…
— Значит, остается прибегнуть к сексу.
— Сексу?
— Неужели непонятно объясняю?
Кейт с трудом верилось, что подобный совет она слышит из уст своей сестры.
— Перестань меня разыгрывать! Ты полагаешь, что мне следует совратить Роберта?
— Ну конечно. — Анна широко улыбнулась. — Ведь совращать наших будущих мужей — это семейная традиция. Дэвид даже не представлял, как серьезно я в него влюблена, пока мы не оказались в постели.
Кейт задумалась. Значит, чувства должны выйти из-под контроля…
— А что ты имела в виду под словами «семейная традиция»?
— Знаешь, кто мне дал подобный совет? Наша матушка.

Роберт неспешно вышел из машины, захлопнул дверцу и обернулся к Кейт. Широко раскрытыми глазами, зардевшаяся, она улыбалась ему лучезарной улыбкой. Весь ее вид говорил, что она приняла какое-то важное решение.
— Саре хочется посмотреть твой дом.
Ребенок был пристегнут у нее на груди помочами.
— Да я вижу, как она красноречиво выражает свое желание, — подметил он.
Кейт решилась. Уж если осуществлять план, намеченный Анной, то почему не сделать это сейчас, У него дома? Она видела, что Роберт немного нервничает, приглашая их войти.
То что увидела Кейт, ее немного озадачило. Обстановка свидетельствовала, что хозяин явный пуританин. В первой комнате стоял диван, латунный кофейный столик и большая стенка с нишей для телевизора и аудиосистемы. В столовой — стол из красного дерева, за которым, кажется, никогда не обедали, в кабинете — стеллаж с книгами. Никаких картин, панно, цветов или декоративных подушек, которые могли бы смягчить суровость интерьера.
Казалось, что в доме и не жил никто.
Кейт украдкой взглянула на Роберта. Он оставался невозмутимым.
Они поднялись на второй этаж.
Первая комната наверху, в которую она заглянула, оказалась пустой. Следующая была спальней хозяина. Кейт мельком взглянула на нее и подошла к двери, ведущей в третью комнату. Тут она заметила, что на лице Роберта появилось выражение беспокойства. И в этот момент Кейт пожалела, что пришла в его дом.
А ведь ее воображение рисовало совершенно другую картину: они сидят на кухне и мило болтают, обмениваясь влюбленными взглядами… При виде угрюмого выражения на лице Роберта она остановилась возле закрытой двери, вздохнула, но все же решительно открыла дверь и застыла изумлении.
Это была настоящая детская. Обои с бесчисленными кроликами, а у стены стояла детская кроватка.
Роберт, избегая ее взгляда, прошел по комнате и выглянул в окно.
— Мне нравятся кролики, — сказала Кейт, желая хоть как-то начать разговор.
— Я подумал, эти обои подойдут.
Будто бы что-то поняв, Сара радостно гулькнула и взмахнула ручонками.
— Посмотри, ей нравится ее комната, — заверила Кейт. Она передала Сару Роберту: — Пусть поспит в своей новой колыбельке.
Роберт молча положил Сару в кроватку, нежно поцеловав. В этот момент Кейт почувствовала, что ее сердце наполняется любовью к Роберту. Детская дарила ей новую надежду. Роберту нужны и она, и Сара, ему нужна их любовь — пусть он и не хочет это показывать. Она, Кейт Росс, сможет доказать ему свою необходимость.
Повернувшись к Роберту, она лукаво улыбнулась и заметила:
— Единственная комната, которую мне не удалось толком разглядеть, — твоя спальня, Роберт.
— Мы можем туда вернуться. — Голос Девлина был напряжен.
С того самого момента, как Кейт переступила порог его дома, он почувствовал, что страсть разгорается в нем все сильнее. Кейт так превосходно выглядит! Мягкий зеленый свитер изумительно подчеркивает ее изящную фигуру. Ему хотелось прикоснуться к ней, ощутить ее аромат, тепло…
Показывая свой дом, он вдруг понял, что Сара и Кейт теперь стали неотъемлемой частью его жизни.
Она остановилась на пороге спальни. Простая мебель, большая удобная кровать. Кресло, покрытое ворсистым покрывалом, и торшер под абажуром — возле окна. Рядом кипа романчиков в мягком переплете. Увлекательное чтиво. В углу притаился телевизор, но так, чтобы удобно было смотреть лежа. Кейт улыбнулась:
— Слава Богу, я нашла в тебе хоть какие-то человеческие слабости, Роберт. — Она взяла одну книжку. — Я боялась, что увижу настоящую келью затворника. Или какие-нибудь несуразные эстампы на стенах.
— Ты слишком снисходительна к моему вкусу.
— Я не льщу. — И тут же продолжила, пытаясь смягчить свое довольно резкое замечание: — Вероятно, ты самый лучший из всех, кого я встречала. — Роберт покраснел, но Кейт поспешила продолжить: — Я хочу сказать, я не разглядела тебя сразу. Верила в то, во что мне хотелось верить — что ты зациклен на цифрах и думаешь только о карьере.
— Я действительно думаю о карьере.
Роберт, казалось, хотел сказать еще что-то, но Кейт жестом остановила его:
— Дай я закончу. Я хочу сказать, что ошиблась, а ты был прав. И с тех пор, как ты вошел в мою жизнь, я ощущаю твою помощь. — Теперь только она осмелилась взглянуть на него в надежде, что он скажет о своем чувстве к ней. Роберт молчал. Она рукой откинула волосы назад. — Я знаю: когда ты решил стать донором, то рассчитывал на анонимность. Взамен же получил меня и мою суматошную жизнь.
— Я рад, что все случилось именно так, — быстро ответил он.
Она перевела дыхание.
— Сару ты любишь, а какие чувства испытываешь ко мне?
— Ты прекрасная мать.
— Меня интересует твое отношение ко мне как к женщине. Ты хотел бы, мог бы… — Храбрость изменила ей, теперь Кейт искала выход из неловкого положения. — Ты даже вытираешь пыль под кроватью!
— У меня хороший пылесос, Кейт… — Девлин прошел по комнате и теперь стоял прямо перед ней. Она боялась поднять глаза, боялась встретить в его взгляде равнодушие.
— Кейт, — пальцами он коснулся ее подбородка и, когда она подняла глаза, был изумлен, увидев мокрые от слез щеки. — Кейт, ты должна знать: я никогда не причиню тебе вреда.
Она пыталась улыбнуться, но губы дрожали. Роберт прижал ее к себе.
Она — такая нежная и желанная — была как подарок, от которого он упорно и неразумно отказывался. Он не хотел более сдерживать свои чувства. Не мог.
— Кейт, — опять повторил Роберт, замешкался, не зная, что добавить, и… поцеловал ее.
Этот поцелуй был таким же сладким, как и первый. Сколько раз, просыпаясь ночью, он мечтал об этом! Роберт сильнее прижался губами к ее губам. Ее губы раскрылись шире.
Не чувствуя ни малейшего сопротивления со стороны Кейт, Роберт крепко обнял ее и сделал шаг к кровати. Он слишком сильно хотел овладеть ею, чтобы думать о последствиях.
Кейт ощутила его возбуждение и начала расстегивать его рубашку. Пуговицы поддавались с трудом. Она издала мучительный стон.
— Чуть помедленнее, — прошептал он и нежно коснулся ее лица, потом поцеловал еле заметную морщинку у края рта. — Нам некуда спешить.
Ему хотелось прикоснуться и ощутить каждый миллиметр ее тела. Роберт осторожно снял с нее свитер и застыл в изумлении. Тонкая паутина кружевного белья прикрывала красивую грудь. Нежно прикоснувшись к соблазнительным холмикам пальцами, он легонько сдавил сделавшийся упругим сосок и на мгновение прикрыл глаза, услышав стон, который издала Кейт.
— Мне нравится это кружево. — Его голос звучал с хрипотцой. — Ты надела это белье для меня?
— Да. Такая одежда не для кормящих матерей. — Она улыбнулась, услышав, как Роберт засмеялся.
И кто бы мог подумать, что он может смеяться в постели! Ему явно понравился сладострастный вздох Кейт. Но лишь его губы коснулись ее живота, она обо всем забыла. Его руки продолжали исследовать ее тело, все больше и больше возбуждая.
Лаская друг друга, они сбросили с себя всю одежду. На мгновение замерли и, не в силах противиться переполнявшему их желанию, отдались своей страсти.



Глава тринадцатая


По негласному соглашению в течение следующих двух недель Роберт перебрался в квартиру Кейт. У себя он ночевал лишь однажды и сетовал по поводу того, что его угнетает тишина.
Этой новостью Кейт поделилась с Дженнифер, и та, ничуть не удивившись, сказала:
— Давно пора. — При этом одобрительно кивнула головой. — Я действительно надеюсь, что у вас все сложится хорошо.
В офисе Девлин и Кейт по-прежнему вместе работали над проектом. Дома же все деловые разговоры исключались.
Это их медовый месяц, решила Кейт, это время принадлежит только им двоим. И Саре, которой исполнилось уже три месяца.
Кейт хотелось надеяться, что все складывается благополучно. Все, не считая того, что Роберт ни разу не признался ей в любви. И хотя он постоянно заботился о ней, у Кейт не было уверенности, что он относится к ней так же, как она к нему. Возможно, с тоской думала она, Роберт был так же предупредителен и со своими прежними любовницами.
Кто они были, эти подруги Девлина? Наверняка какая-нибудь из них нанесла ему обиду. Вот почему он не слишком спешит выказать свои чувства.
А ей так хотелось услышать любовные признания!
* * *
— Да поухаживай за ней как следует! — Алан внимательно посмотрел на своего друга, и тот неловко поежился. Алан сделал еще глоток пива и начал медленно, будто поучая ребенка, наставлять Роберта: — Позволь мне убедиться, что я достаточно понимаю ситуацию. Ты отец ребенка, так?
— Да, — поспешно ответил собеседник.
— Сексом занимаетесь?
— Да.
Алан пожал плечами:
— Твоей проворности можно только позавидовать.
— Можно, — опять согласился Роберт, считая, что его друг достаточно уяснил ситуацию.
Алан хлопнул его по плечу.
— Роберт, дорогой мой, ты не можешь понять главного — женщины любят все романтизировать. Цветы, ужин при свечах, свидания, доверительные разговоры. Бьюсь об заклад, ты ничего подобного и не предпринимал!
— Нет, — подтвердил Роберт. Ему все это казалось лишним.
— Тебе нужно завоевать ее, доказать, что она для тебя важна не только из-за ребенка. Поверь мне, Бэтти четко улавливает, когда наши отношения выпадают из области романтических. Убежден, ты никогда не приглашал Кейт на свидание.
— Никогда.
Разговор, кажется, состоялся. Алан допил пиво и взглянул на часы.
— Мне нужно идти, и вот что я хочу сказать. Я знаю тебя довольно давно и никогда не видел таким увлеченным. Эта Кейт Росс, должно быть, особенная женщина. И ты ее заслуживаешь.

Роберт повернул ключ в двери и вошел в квартиру. Так хорошо приходить домой к Кейт, видеть ее и Сару!
Прошел месяц с тех пор, как он переехал сюда. Тогда он даже принес букет цветов. Может, он сделал бы и что-то большее… Сомнения терзали его душу. Неужели она когда-нибудь бросит его? Не лучше ли прямо признаться: «Я тебя люблю» — и взглянуть в глаза Кейт? Но согласится ли она выйти за него?
Положив цветы на столик в прихожей, Роберт прошел в гостиную, где царил легкий беспорядок, поставил портфель на стол.
Кейт была в детской и пыталась успокоить Сару.
— Ну наконец-то, — обратилась она к нему с упреком в голосе. — Может, тебе удастся с ней справиться.
Он взял ребенка, почувствовав, что Кейт чем-то раздосадована.
— Ш-ш-ш, малышка, — убаюкивал он. Девочка в его руках успокоилась, закрыла глаза и скоро заснула.
— Где ты был так долго? Я никак не могла ее укачать.
— В офисе, — ответил Роберт, не понимая причину ее волнения.
— Если ты задерживаешься, то хотя бы звони.
— Но ведь только семь. Что-нибудь стряслось?
— О… — Кейт нервно провела по волосам. К своему изумлению, Роберт заметил, что она готова была расплакаться. — Сара сегодня сама не своя. Я не могла позвонить, потому что мой голос знают на коммутаторе, не хочу разговоров и пересудов. Кроме того, мама нас пригласила завтра на ужин. — Последнюю новость она произнесла с надрывом.
Значит, поступило приглашение познакомиться с ее семьей… Что Кейт могла им рассказать? Может, они решат, что он ей совсем не пара?
Роберт осторожно положил уснувшую Сару в кроватку, взял Кейт за руку и подвел к дивану.
— Мы непременно навестим твоих родителей, — спокойно проговорил Роберт.
— Сегодня меня все выбивает из колеи. Когда родители позвонили и пригласили меня с Сарой, я поначалу не хотела тебе говорить, ведь мы с тобой похожи на заговорщиков, скрывающихся от любопытных глаз. Даже Анне я не сказала, что мы живем вместе.
— Кейт, но меня совсем не смущает, если о нас узнают окружающие.
Она, видимо, не могла до конца поверить в это.
— Тогда почему ты так себя ведешь?
Как он мог объяснить ей, что эта тайна для ее же блага? Если ее станут тяготить их отношения, она свободна в выборе, и не нужно ничего объяснять окружающим.
— Ты ведешь себя так, — продолжала она, — словно не думаешь всерьез о нашей совместной жизни.
Этот холодный и какой-то отчужденный тон насторожил и встревожил Роберта. Внезапно он понял: Кейт думала об их совместном будущем…
— Кейт, ничего не делает меня более счастливым, чем сознание, что мы будем вместе.
— Правда? — Улыбка Кейт светилась надеждой. Она растерянно окинула взглядом комнату. — Какой беспорядок! Я немного приберусь.
Она решительно бросилась подбирать разбросанные распечатки, складывая их в одну стопку на столе, и случайно задела его портфель.
— Ну ничего сегодня не удается!
Роберт попытался помочь, но было поздно: портфель раскрылся, из него вывалились бумаги среди которых был отчет специального личного расследования, где на первом месте было напечатано имя Кейт.
Она вскинула на него испуганные глаза.
— Ты следил за мной?
— Это касалось всех работающих в отделе, — ответил Роберт, надеясь на понимание. Но Кейт уже читала его отчет.
— Я была под особенным прицелом, так как имела самое прямое отношение к программе.
— Это было решение руководства, а не мое личное. Проверке должны были быть подвергнуты все без исключения.
Кейт пробежала глазами по страницам и наконец остановилась на фотографии — она с Сарой в парке.
— И как долго все это продолжалось?
— Около двух месяцев. Нам надо было представить объективную картину — В голосе Роберта чувствовалось волнение. Он хотел сначала все рассказать Кейт, но Андерсон взял с него обещание молчать. — Кейт, это никак не затрагивает наших отношений, — с отчаянием повторил он, но она не смотрела на него. — Я знал, что ты невиновна.
— Ну а если виновна? Что, если я продавала секреты фирмы? — На ее глаза навернулись слезы.
— Но это не так! Я тебя знаю. — Он не мог усомниться в ней ни на минуту. У него возникло чувство, что он в чем-то проиграл, что-то безнадежно утратил. — Кейт, поверь, это всего лишь бизнес. — Он нежно взял ее руки в свои и поцеловал их.
— Бизнес? — Она высвободилась и отошла в сторону. — Как ты мог не доверять мне? А что, если я виновна? Тогда оставалось бы только передать информацию Андерсону, собрать свои вещи и уйти?
— Ты говоришь чепуху, Кейт! Я знал, что ты невиновна.
— Не в этом дело! — В ее глазах блеснул гнев. — А если бы я была виновна? Ты бы помог мне или отошел в сторону? Ты боишься довериться мне. Ты боишься, что я брошу тебя, как, по-видимому, с тобой уже происходило. — Она отвернулась. — Ты мне не доверяешь. Если бы ты, Роберт, рассказал мне все, я знала бы, что ты мне доверяешь, что я значу для тебя больше, чем вся эта возня… — Она готова была разрыдаться.
Роберт с ужасом почувствовал, как его маленький счастливый мир рушится на глазах.
— Я хотела, чтобы ты любил меня и не смешивал наши отношения с работой.
— Но ведь так и есть! О Господи, Кейт! Как мне это доказать? — Роберт почувствовал, как сжалось его сердце; она даже не смотрела на него!
Тряхнув головой, Кейт решительно сказала:
— Оставь меня на время. Я хочу побыть одна.
Одна! Это слово обжигало. Он, конечно же сделал ошибку. Но почему она не захотела выслушать его объяснения?
Роберт вошел в детскую.
Сара мирно спала в кроватке. Он сел рядом в кресло-качалку. Вот кому он нужен. И он найдет способ убедить в том же Кейт.
Роберт продолжал сидеть, разглядывая спящего ребенка и размышляя. И вдруг почувствовал, что Кейт стоит у двери. Он оглянулся и встал.
— Кейт… — Как ей все объяснить? Он не находил нужных слов. И он просто подошел и обнял ее. Это был лучший способ общения.
Она задрожала в его руках и, вздохнув, произнесла:
— О, Роберт, я не сдержалась.
— Ш-ш-ш. — Он погладил ее по волосам и спокойно сказал: — Извини, я должен был тебе все рассказать. Но я так дорожу нашими отношениями, что боялся все испортить…
— Роберт, я думаю, мы сможем справиться со всем этим.
Кейт посмотрела на него. Эмоции переполняли ее. Роберт испугался, что она заплачет, и, чтобы успокоить, поцеловал ее.
Мир был восстановлен.

Родители Кейт вышли их провожать. Роберт взял Сару и положил ее в подвесную коляску, затем, открыв переднюю дверцу, учтиво пригласил Кейт сесть. Она запечатлела на его щеке легкий поцелуй.
— О, от тебя пахнет сигарами.
— Мы с твоим отцом выкурили по одной на террасе после ужина.
— Он, видимо, хотел поговорить, — улыбнулась она.
Судя по всему, Роберт произвел на ее родителей благоприятное впечатление. Кейт мысленно возблагодарила Бога. Хотелось верить, что и ее родители понравились Роберту.
Девлин выглядел очень респектабельно — в темном костюме и белой рубашке. Его облик полностью соответствовал консервативным взглядам и представлениям ее отца. И Кейт улыбнулась сама себе.
— Чего допытывался отец? — поинтересовалась она.
— Хотел выяснить мои намерения.
— Правда? Ну и ну! — А про себя подумала: ее отец никогда не подступался к Тодду с подобными вопросами.
Роберт ухмыльнулся, крепко сжимая руль.
— Билл, — (надо же, он уже называет ее отца по имени!) — просто хотел прояснить ситуацию.
— О, Роберт, извини за назойливость. — Кейт закрыла лицо ладонями.
Он нежно сжал ее руку.
— Твой отец говорил о том, как дороги ему дочь и внучка и… что будет замечательно, если мы официально оформим наши отношения.
— Надеюсь, ты не сказал ему, что именно ты отец Сары?
— Нет. Я думаю, эту новость можно сообщить позднее. Билл полагает, что мы сблизились незадолго до рождения Сары, он также считает, что нам не следует затягивать с женитьбой.
— Но это моя жизнь! — возразила Кейт. — Почему они не спросили прежде всего у меня?
— Положение матери-одиночки угнетает твоих родителей. — Он нахмурился. — Билл считает, что тебе будет трудно найти себе кого-нибудь…
Кейт хмыкнула в ответ.
— И он прав, — спокойно продолжал Роберт.
— Что ты хочешь этим сказать? — насторожилась Кейт.
— Как матери-одиночке тебе сложно создать полноценную семью, — вздохнул он.
— Я не хочу пускаться в погоню за мужьями!
— Поэтому нам нужно пожениться.
Она мечтала услышать эти слова, но совсем не в том контексте, в котором они были сказаны. Кейт повернулась к Роберту с вопросом:
— Ты делаешь мне предложение только потому, что я, как мать-одиночка, не могу найти себе другого мужа?
— И да и нет. Твой отец завел разговор о будущем. И было бы несправедливо ни по отношению к тебе, ни по отношению к Саре проявлять нерешительность. Я должен стать частью жизни Сары. Поэтому нам нужно пожениться.
— Ты хочешь жениться на мне из-за Сары?
— Да. — Он был рад, что она поняла его. — Ты знаешь, что семья для меня святое.
— Да.
Кейт задумалась над его словами. Роберт взглянул на нее и спросил:
— Это «да» относительно женитьбы или относительно моего представления о семье?
Она попыталась придать голосу бесстрастность:
— Да, я представляю, насколько ты ценишь семью. — И, немного помолчав, добавила: — Хорошо. Я выйду за тебя.
Роберт согласно кивнул, будто заключил долгожданную сделку.



Глава четырнадцатая


— Это немного крупновато, — возразила Дженнифер.
— В самом деле? — Роберт рассматривал кольцо с сапфиром в качестве подарка к помолвке. Ему казалось, что кольцо должно понравиться Кейт, но если Дженнифер считает его слишком броским… — Ей нравятся сапфиры, — попытался он отстоять свою позицию. Роберт слегка нервничал, что совсем не похоже на него. Обычно он просто принимал решение и действовал. Но сейчас почему-то чувствовал неуверенность.
— О, Роберт, оно прекрасно! Ты лучше знаешь вкусы Кейт. Просто… немного крупновато, — Дженнифер успокаивающе похлопала его по руке, затем улыбнулась. — Оно должно ей понравиться.
— Ты уверена? Она раньше не носила кольца…
— С Тоддом, что ли? Я думаю, проблема была в том, что они оба слишком настороженно относились к своей помолвке. Ну а с этим кольцом… — Она примерила, разглядела на свет. — Ты сможешь смело заявить о своих правах. Такой подарок может позволить себе лишь респектабельный мужчина.
«Заявить о своих правах», «респектабельный мужчина»? Роберт с трудом мог поверить в слова Дженнифер. Но тут же понял, что она права.
Кейт — его женщина! О, как сладостно это звучит!
— Извини, Роберт. Может быть, во мне заговорила зависть. Но я действительно счастлива что вы вместе. Ты именно тот человек, который ей нужен.
— Кейт и Сара так дороги мне.
— Ну конечно! Я это всегда знала. Теперь Кейт не нужно обращаться к врачам, чтобы завести второго ребенка.
— Что?..
— А ты разве не хочешь еще детей?
— Я пока не думал об этом. А Кейт?
— Насколько я знаю, да. Это входит в ее планы. Кроме того, она не хочет, чтобы Сара росла эгоисткой.
Роберт был несколько озадачен. Неужели это главная причина, по которой она выходит за него замуж? Ее дети будут от одного отца… Что ж, вполне практичное решение. Но все же хотелось верить, что и чувство симпатии к нему сыграло не последнюю роль и что Кейт захочет прожить свою жизнь вместе с ним.
Он действительно трус. Если бы он был более откровенным, выражая свои чувства, она вела бы себя совсем иначе!
Да, его предложение руки и сердца было обставлено не так, как ему бы хотелось, но, напутствуемый ее отцом, он буквально выплеснул на нее признание.
Сегодня же вечером он собирался преподнести ей розы и пригласить на романтический ужин при свечах. Если она чувствует к нему хоть немного симпатии, он готов ждать, пока ее чувство окрепнет, и не просто ждать, а стремиться всячески доказать, что он как раз и есть тот единственный мужчина…
Роберт сунул коробочку с кольцом в карман. Нет, все нужно прояснить.
В этот момент зазвонил телефон, на индикаторе высветился телефон Джины.
— Роберт, мы могли бы прямо сейчас встретиться в офисе Теда? Нужно решить некоторые проблемы. — Голос звучал напряженно и взволнованно.
— Хорошо. Я забегу через две минуты.

Два часа спустя Роберт начал злиться: он несколько раз перепроверил данные по детскому питанию и уже не было сомнения, что подсчет велся неверно. После столь успешного начала программы показатели едва ли свидетельствовали о росте.
И проблема касалась стоимости продукта. Роберт битых два часа анализировал распечатки и наконец обнаружил ошибку — маленькую и на первый взгляд незаметную: кто-то перепутал местами две цифры. В результате фирма должна повысить цену продукта, а эта мера ослабляла ее позиции на рынке.
Роберт снял очки и потер уставшие глаза. Теперь оставалось выяснить, откуда взялась ошибка. Сделано ли это специально? И кто во всем виноват?
Просмотрев бумаги, Девлин нахмурился. Не может быть. Он перепроверил еще раз.
Да, ошибка принадлежала лишь одному человеку — Кейт Росс.
Ее подпись фигурировала на всех содержащих погрешность документах.
Конечно же, промах мог допустить кто-нибудь еще, но ответственность все равно лежала на Кейт.
Если бы не вся та спешка с запуском программы, такого бы никогда не случилось. Роберт понимал, что такой аргумент не удовлетворит Лари Андерсона. Поэтому необходимо взять контроль над ситуацией в свои руки.
Он любит Кейт и постарается помочь ей.
Роберт сгреб инкриминирующие ей вину документы в папку и запер ее в верхнем ящике стола.
Нужно было многое сделать.

Кейт вбежала в кабинет Девлина, не отрывая глаз от компьютерных распечаток. Она не могла сдерживать в себе радость.
— Заказы увеличились на двадцать процентов! А ты говорил, что я мало смыслю в цифрах. Роберт, нам нужно это отметить! — Она обвела глазами комнату. Никого.
Какая досада!
Кейт мысленно сказала ему «до встречи» и уже повернулась к выходу, но в последний момент решила написать коротенькую записку.
— Кейт, ты здесь? — В комнату заглянула Дженнифер. Она с трудом переводила дыхание. — Хорошо, что нашла тебя. Что это за срочное совещание?
— О чем это ты?
— Роберт отправил мне сообщение по электронной почте, что в пять сорок пять состоится экстренное заседание. Я подумала, это довольно странно, ведь ты уходишь сегодня в четыре тридцать. — Дженнифер смотрела на Кейт. Она явно нервничала. И это — всегда такая спокойная, сдержанная Дженнифер? — Я подумала, что это заседание какое-то странное, так как тебя нет в списке приглашенных. В повестке значится обсуждение новой программы.
Это действительно выглядело странно. Такая спешка, весь этот беспорядок на столе у Роберта… Все документы разбросаны. Она принялась их разглядывать: все касается финансового состояния, перевозки, упаковки, рекламы, но где же данные по стоимости продукта?
— Почему Роберт собирает заседание, не проинформировав тебя? — вкрадчиво спросила Дженнифер.
У Кейт мелькнула мысль о запретном ящике стола.
Секунда, и она надавила на задвижку ножичком для вскрытия корреспонденции. Так и есть — в ящике лежали сводные данные по стоимости продукта.
— Не может быть! — Кейт сразу заметила обведенные фломастером цифры. — Посмотри, я допустила ошибку и Роберт обнаружил ее! — Кейт передала распечатку Дженнифер. — Вот почему он собирает совещание.
Из-за нее фирма несла значительные убытки. Кейт глубоко вздохнула и на минуту закрыла глаза руками.
В ящике стола под бумагами она увидела и фотографию, на которой она и Сара. Волна необъяснимой нежности согрела ее сердце. Роберт любит ее… он думает о своих близких! Это вселяло надежду.
Дженнифер вглядывалась в цифры.
— Получается, что фирма не имеет…
— Да, не имеет дохода от этой программы, — Кейт подтвердила догадку.
— Но каким образом все это могло случиться? И что собирается предпринять Девлин?
На что Дженнифер намекает? Этого не может быть!
— Дженнифер, если ты подозреваешь Роберта, то ты не права.
— Кейт, не иди на поводу у своих чувств! Он созывает совещание, не известив тебя. Этот компромат не только не дает тебе права мечтать о вице-президентстве, но может иметь крайне негативные последствия…
— Какие же? На что ты намекаешь?
— Это может уничтожить тебя, ведь после увольнения поползут слухи о твоей некомпетентности. И ни одна компания не решится взять тебя на работу. — Но слова Дженнифер не слишком-то напугали Кейт. Пока с ней Роберт — она непотопляемый корабль.
Кейт ни минуты не сомневалась, что он ее союзник, и понимала — никто не любит его так, как она, никто не способен на самопожертвование…
Она взяла компрометирующие документы.
— Пошли, пора преподнести маленький сюрприз.

Роберт взглянул на часы — 5:44. Еще минута, и он войдет в зал заседаний. Он решился на очень важный шаг, поэтому все должно произойти точно, как он задумал.
Пора!
Как по мановению волшебной палочки, все сидящие обернулись к нему. В воздухе чувствовалось напряжение. Лари Андерсон не сводил с него глаз; он-то был уверен, что это маневр Девлина с прицелом на кресло вице-президента. Что ж, посмотрим!..
Дженнифер вскинула брови, когда Роберт неожиданно сел во главе стола.
— Допускаю, что это важное совещание, — начал Андерсон. — Я задержался в офисе, хотя должен спешить на ужин. — (Присутствующие переглянулись.) — Да, важное. У нас возникла проблема с программой.
— Странно, — не удержался Сильвер. — Показатели продаж отличные.
— Если это так важно, то почему здесь нет Кейт? — осторожно спросила Дженнифер. — Вы ведь, насколько я понимаю, работали вместе.
Роберт знал, что Дженнифер для него крепкий орешек. Она, конечно, заметила — имени Кейт нет в списке вызванных. Но, чтобы он выиграл, Кейт должна отсутствовать.
— Мисс Росс прекрасно осведомлена о положении вещей. Она отсутствует по семейным обстоятельствам. И я всецело несу ответственность за возникшую проблему.
— Можно конкретнее? — предложил Бенсон.
— Новые данные по программе выглядят обнадеживающе, — Роберт пристально посмотрел на Бенсона, — однако не всем цифрам можно доверять. Мы допустили ошибку в расчетах по продажам, и это ведет к сокращению объемов.
Воцарилась мертвая тишина, все повернулись в сторону Лари Андерсона. Выражение благодушия исчезло с его лица.
— Вы хотите сказать, что новая продукция не приносит прибыли? — напрямую спросил он.
— Да, именно это я и хочу сказать.
— И кто же допустил ошибку?
— Я, — Роберт ответил четко и бесстрашно.
— Роберт! — выдохнула Дженнифер.
— Ты? — изумился Липп.
— Вы не способны были это сделать, — усомнился Бенсон.
Открылась дверь, и в зал вошла Кейт. Возгласы тут же смолкли. Она медленно подошла к столу, поставила на него свой портфель и вынула какие-то бумаги. Ее улыбка была какой-то странной. Роберт застыл.
— Я рада, что мне удалось все уладить дома и вернуться, пока Роберт не зашел слишком далеко. У меня есть конкретные предложения о том, как исправить ценовые показатели. — Кейт открыла одну из папок и передала сидящим проект. — Прежде всего я хочу заверить, что за ошибку в расчетах ответственность несу я, а Роберт не имеет к этому никакого отношения.
— Это не так, — возразил Девлин, не понимая, зачем Кейт подставляет себя под удар, ведь Андерсон и все остальные уже было поверили ему.
— Роберт, тебе не следует сомневаться в словах Кейт, — заметила Дженнифер. И тут Роберт понял, что подруги затеяли какую-то игру.
— Разумеется, Кейт чувствует ответственность за программу, которую ей пришлось разрабатывать, но ошибку в расчетах допустил именно я. — Он сделал свой ход козырной картой, разложив перед собой несколько распечаток. На каждой вверху стояло его имя.
Кейт отошла в сторону, пока любопытные склонились над бумагами. Поддельные документы были бесспорным доказательством его вины. Он позаботился, чтобы она не пострадала.
Липп побледнел и откашлялся.
— Я бы непременно заметил эту ошибку. Я несу ответственность.
— Артур, — начала Кейт, — ты слишком великодушен. Ошибка произошла по моей вине.
Роберт проигнорировал ее реплику и обратился к собравшимся:
— Как вы можете видеть, мы сделали ошибку в оценке стоимости продукта. Если поднять маркетинговую планку на ближайшие шесть месяцев, можно надеяться на улучшение ситуации.
— Объясните мне, как все это произошло! — потребовал Андерсон.
— Вряд ли можно простить эту оплошность, хотя она возникла ввиду жестких сроков. Мне нужно было быть внимательней.
— За эту ошибку вас следует уволить, — буркнул Андерсон.
— Я оставлю объяснительную записку на вашем столе, — твердо ответил Роберт.
— И что же нам делать дальше? — Голос Андерсона звучал вопросительно-угрожающе.
Кейт указала на свою папку.
— Здесь у меня маркетинговые планы, но в основном Роберт прав. Нам нужно продолжать программу и очень медленно поднимать цену. — Она глубоко вздохнула и обратилась к Андерсону: — Я рада, что вы все понимаете. Потерять сейчас Роберта — это означает новые убытки для компании. Но есть еще одно обстоятельство, о котором вам неизвестно.
— Кейт! — взмолился Роберт. — Нет больше никаких обстоятельств.
— Мне есть что сказать, и я должна была сказать об этом раньше. Роберт солгал, приписав ошибку себе. Ошибка моя. — В ответ на удивленные возгласы она вытащила из портфеля настоящие распечатки и передала их Андерсону.
— Роберт прикрывает меня, так как думает, что… так как считает это единственно верным выходом. Он оговорил себя. Поверьте, наша компания для него — это все. Вы все прекрасно знаете, как ответственно Роберт Девлин подходит к работе. — Кейт раскраснелась. — Роберт, как ты можешь брать вину только на себя? — Все внимательно слушали Кейт, и она продолжила: — Кроме того, я хочу сообщить, что Роберт — отец моего ребенка. Я люблю его и хочу выйти за него замуж.
Присутствующие устремили на Девлина изумленные взгляды. Он смущенно спросил:
— Кейт, зачем ты это делаешь?
— Затем, что люблю тебя. Я не хочу, чтобы из-за меня ты погубил свою карьеру.
— И я люблю тебя.
— Ну что ж. — Все обернулись на голос Андерсона. Он пристально смотрел на Кейт и Роберта. — Я только думаю, что зал заседаний не совсем подходящее место для любовных объяснений, хотя понимаю, обстоятельства экстраординарные. Но мне хочется сейчас, чтобы вы все-таки определили свое отношение к программе детского питания, а уж потом я сделаю выводы относительно вице-президентства.
— Как так? — Изумленный голос Бенсона прозвучал в полной тишине.
— Вы на что-то рассчитывали, Бенсон? — ответил ему Андерсон. — С этой минуты можете считать себя уволенным.
Бенсон побледнел, затем побагровел.
— Но почему? Я ничего не сделал!..
— Поэтому и уволены. Вас подвел ваш язык. Я не обращал внимания на то, что вы увлечены гольфом, но ваш инструктор как-то разоткровенничался и сообщил мне, что вы активно контактируете с представителями конкурирующей фирмы.
— Но я никогда, ни о чем… Меня просто спрашивали…
— Бенсон, я не хочу больше возвращаться к этой теме, — заключил Андерсон. — Приказ о вашем увольнении у моего секретаря.
Все наблюдали, как воровато Бенсон выскользнул из комнаты.
— А теперь относительно вас. — Андерсон обращался к влюбленным. — Ваше поведение вызывающе. Однако есть одно обстоятельство, о котором вы забыли, Девлин.
— Какое? — Девлин посчитал, что сейчас нужно извиниться.
— Мисс Росс объявила, что любит вас, поэтому я считаю, вам следует сделать ей предложение прямо сейчас, — с улыбкой произнес Андерсон.
Нужный момент настал. Роберт опустил в карман руку и вытащил оттуда крохотную коробочку. Он медленно открыл ее и вынул кольцо.
— Кейт, я люблю тебя. Хочешь ли ты выйти за меня замуж?
— Да!
Роберт надел кольцо на палец Кейт и поцеловал ее.
Воцарилось молчание.
И в тишине снова отчетливо прозвучал голос Андерсона:
— Что ж, это, видимо, лучшая помолвка из тех, что я видел за последние годы!



Эпилог


Роберт Девлин, вице-президент по маркетингу североамериканского отделения, обдумывал план уменьшения бюджетных расходов.
В тишине дома раздался звонкий смех маленькой девочки, и через минуту Сара Девлин вбежала в его кабинет так стремительно, что даже мать не смогла ее остановить.
— Ты много работаешь, — взвизгнула девочка, когда отец подхватил ее на руки.
— Ты очень много работаешь, — нежно упрекнула вошедшая следом за Сарой Кейт. — Пора обедать. — Она улыбнулась Роберту, подошла и поцеловала его.
В ответ он обнял ее и, запечатлев на ее губах еще более страстный поцелуй, прошептал:
— Я очень голоден.
— Роберт, здесь Сара. — Она немного отстранилась, но снова улыбнулась, когда он нежно коснулся ее округлившейся талии.
До сих пор Роберт с трудом верил в свою счастливую судьбу. Благодаря встрече с Кейт его жизнь изменилась до неузнаваемости. Иногда ему казалось, что до того момента, когда она призналась ему в любви у всех на глазах в зале заседаний, он и не жил вовсе.
И вот теперь у них будет второй ребенок. И хотя они не захотели заранее узнать пол ребенка, Кейт была уверена, что родится обязательно мальчик и что она назовет его Робертом Младшим, в честь его отца.
— Такие низкие показатели, — Кейт, нахмурившись, всматривалась в экран компьютера.
Роберт быстро закрыл файл.
— Не шпионь за конкурентами.
— Я никогда не шпионю, — возмущенно произнесла Кейт и, улыбнувшись, добавила: — Конечно же, если их файл не открыт у меня перед носом.
С тех пор как она ушла из «Карлайл индастриз» и открыла свою консалтинговую фирму, Роберт вынужден был стать более осторожным. Ведь многие клиенты Кейт были прямыми конкурентами «Карлайл индастриз».
О своем уходе из компании Кейт объявила сразу после того, как Андерсон назначил на место вице-президента Роберта. По поводу этого назначения у них даже произошла небольшая размолвка, но все же Кейт удалось убедить мужа, что он заслужил пост вице-президента в большей степени, чем она. А в отношении собственной карьеры у нее есть множество идей, например работа по контракту, которая позволит ей гораздо больше времени уделять детям. И прагматичный Роберт Девлин, не в силах противостоять лавине обрушившихся на него аргументов, вынужден был согласиться.
Роберт выключил компьютер, с улыбкой посмотрел на свою жену и дочь и в сотый раз подумал, что он самый счастливый человек, ведь у него есть семья, о которой он всегда мечтал. А это самое главное богатство.
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